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ACCESSOIRES ET PROTECTION
INDIVIDUELLE DU SOUDEUR

ESAB propose une gamme compléie d'éguipements de 1
protection individuelle pour lesoudage, le coupage
et les applications techniques.

Tous les produits ESAB sont conformes aw normes: in-
ternationales en viguewr ainsi qu’a la législation nationale.
ESAB évolue avec la législation dans les domaines de
I'hygigne et de la sécurité. Mous veillons a adapter conti-
nuellemant nos produits en satisfalsant les exXigences des
marchés sur lesquels nous opérons.

ACCESSOIRES ET PROTECTION INDIVIDUELLE DU SOUDEUR

Conformément & notre rdHle de principal fournisseur
de solutions de soudage et de coupage, la gamme
de produits ESAB est inégalée tant en gualité qu’en
Tiabilité.




Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SENTINEL™ A60

Gréace a votre expérience, vous savez exactement ce que vous attendez d'une cagoule de soudage : du
confort, une visiére large et une technologie de pointe. Toute opération spéciale nécessite un
équipement efficace qui l'est tout autant et, en termes de cagoule, les meilleurs choisissent
SENTINEL™.

- Conception révolutionnaire de la coque. Nylon tres résistant aux chocs.

- Serre-téte Halo™. Ergonomique, réglable a l'infini et doté d'un harnais a 5 points de contact, il assure un confort et un équilibre optimaux.

Conception compacte et point de pivot central offrant un dégagement maximal a la téte lorsque la cagoule est relevée.
-118 x 71 mm 1/1/1/1 — 5-13 ADF

- Activation du bouton « Grind » (meulage) de I'extérieur. Mode meulage: teinte n° 3.

- Panneau de commande avec écran couleur.

Sentinel A60

Description Références € UNIT HT Qté
Sentinel A60 0700600860 398,00 1
Spécifications

Dimensions de la cellule 133 x 114 x 9 mm

optoélectronique

Champ de vison 118 x 71 mm

Teinte de I'écran DIN 5-8/9-13. réalable par incréments de 0.5

Alimentation Cellule solaire et batterie remplacables. (2 x CR2450 lithium).
Nombre de capteurs d'arc 4

Délai de commutation 0,08 millisecondes

Classification de la cellule 1/1/1/1

Normes DIN plus, CE, EN175, EN 379, EN166, ANSI Z87.1, CSA Z94.3, AS/NZS 1338.1
Poids 644 g ¢
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Pieces d'usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Qté
1 Visiére extérieure claire HD (A60 & A50) 0700600882 10,00 2
1 Visiere extérieure ambre HD (A60 & A50) 0700600883 11,22 2
1 Visiere extérieure claire HD (A60 & A50) 0700600880 6,26 2
1 Visiere extérieure ambre HD (A60 & A50) 0700600881 8,14 2
2 Coque de la cagoule Sentinel 0700600863 35,27 1
4 Cellule optoélectronique automatique 0700600865 279,00 1
(batteries non incluses)
5 Visiére intérieure 0700600866 1,07 5
7 Ensemble serre-téte (avec bandeaux absorba 0700600867 15,89 1
Bandeau absorbant avant 0700600869 2,97 2
Bandeau absorbant arriere 0700600884 5,91 1
8 Loupe +1,0 dioptrie 0700600872 7,60 1
8 Loupe +1,5 dioptrie 0700600873 7,60 1
8 Loupe +2,0 dioptries 0700600874 7,60 1
8 Loupe +2,5 dioptries 0700600875 7,60 1
9 Adaptateur pour casque de chantier universel 0700600871 18,50 1
Bandana Sentinel 0700000821 10,48 1
Protection du cou pour cagoule Sentinel 0700000828 25,52 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SENTINEL™ AG60 Air

v

(

Package Sentinel A60 Air avec EPR X1.1*

Sentinel A60 Air

Description Références € UNIT HT Qté
Sentinel A60 Air - cagoule seule 0700600861 554,00 1
Package Sentinel A60 Air avec EPR X1.1* 0700000832 1018,00 1

* package Sentinel A60 air avec EPRX1.1 + filtre a gaz + sac de transport
Caractéristiques

Facteur nominal de protection avec EPR X1.1 TH3P
Poids 860 g
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Pieces d'usure et de rechange Sentinel A60 Air

Description Références € UNIT HT Qté
1 Visiére extérieure claire HD (A60-A50) 0700600882 10,00 2
1 Visiéere extérieure ambre HD (A60-A50) 0700600883 11,22 2
1 Visiére extérieure claire (A60-A50) 0700600880 6,26 2
1 Visiére extérieure ambre (A60-A50) 0700600881 8,14 2
2 Coque de la cagoule Sentinel 0700600863 35,27 1
4 Cellule optoélectronique automatique (batteries 0700600865 279,00 1
5 Visiére intérieure 0700600866 1,07 5
Bandeau absorbant avant 0700600869 2,97 2
Bandeau absorbant arriére 0700600884 591 1
6 Loupe +1,0 dioptrie 0700600872 7,60 1
6 Loupe +1,5 dioptrie 0700600873 7,60 1
6 Loupe +2,0 dioptries 0700600874 7,60 1
6 Loupe +2,5 dioptries 0700600875 7,60 1
7 Ensemble serre-téte (avec bandeaux absorbant 0700600868 37,95 1
8 Tissu d'étanchéité 0700600870 42,37 1
9 Grille de diffusion d’air Sentinel A60 Air 0700600876 7,73 1
Sac de rangement 0700002315 43,93 1
Bandana Sentinel 0700000821 10,48 1
Protection du cou pour cagoule Sentinel 0700000828 25,52 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SAVAGE A50 Lux

La cagoule de soudage Savage A50 LUX s'approprie les performances éprouvées de la cagoule de soudage

Sentinel A60 pour offrir une restitution 'True Color OpTCS ' & un niveau optique EN 1/1/1/1 impeccable.

La cellule optoélectronique dispose d'un panneau de commande simple et intuitif qui permet de contrbler les

fonctionnalités les plus critiques liées a tous les types de soudage : vaste sélection de teintes ; 5 niveaux de délai

et de sensibilité. Et pour parachever la polyvalence du Savage A50 LUX, un éclairage & double LED de 50 lumens est intégré
derriére I'écran de protection. L'éclairage est alimenté par sa propre pile « AA » pour offrir une longue durée de vie grace au capteur
d'arc intégré, qui éteint la lampe uniqguement lorsqu'un arc ou une lumiére intense est détecté(e).

Eclairage & LED avancé avec capteur d'arc et alimentation dédiés

Savage A50 Lux 5-13

Description Références € UNIT HT Qté
Savage A50 Lux 0700500950 325,00 1
Dimensions cellule ontoélectroniaue

Champ de vision 100 x 60 mm

Ecran teinté Gamme de teintes : DIN 3/5 — 13, réglable par incréments de 1

Alimentation Cellule solaire, aucun changement de batterie. (1 x CR2450 lithium). Alertes en cas de batterie
Capteurs 4

Temps de déclenchement, d’'une teinte 0,1-0,9 s
Temps de déclenchement a 23 °C 0,07 ms

Classification 1/1/1/1
Normes CE: EN175; EN379; EN166 | ANSI: Z87.1 | CSA: Z94.3 | AS/NZS 1338.1 | ISO 16321 +TIG
Poids 5759 (1 1b)
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Pieces d'usure et de rechange Savage A50 LUX

Description Références € UNIT HT Qté
1. Ecran de protection extérieur — Transparent 0700500953 5,10 5
1. Ecran de protection extérieur — Transparent haute résistance * 0700500954 7,98 5
2. Coque de casque Savage A50 LUX 0700500958 33,94 1
3. Boutons-poussoirs meulage/témoin LED 0700500957 7,73 1
4. Ensemble de lampe de travail LED 0700500956 17,25 1
5. Cellule optoélectronique automatique 0700500952 118,97 1
6. Ecran de protection intérieur 0700500955 0,98 5
7. Serre-téte Savage A50 LUX / Sentinel A60 Halo 0700600867 15,89 1
Connecteur universel pour casque de chantier Savage A50 LUX / Sentinel A60 0700600871 18,50 1
Savage A50 LUX / Sentinel A60 Bandeau anti-transpiration avant 0700600869 2,97 2
Bandeau absorbant arriére 0700600884 591 1
Loupe +1,0 dioptries 0700500961 7,47 1
Loupe +1,5 dioptries 0700500962 7,47 1
Loupe +2,0 dioptries 0700500963 7,47 1
Loupe +2,5 dioptries 0700500964 7,47 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a lacommande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SAVAGE A50 Lux Air

Package Savage A50Lux Air avec EPR X1.1*

Savage A50 Lux 5-13

Description Références € UNITHT Qté
Savage A50 Lux -Air 5-13 - cagoule seule 0700500951 450,00 1
Package Savage A50Lux Air avec EPR X1.1* 0700500966 734,00 1

* package Savage A50lux air avec EPRX1.1 + filtre a gaz + sac de transport

Caractéristiques

Facteur nominal de protection avec EPR X1.1 TH3P
Poids 600 g
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Pieces d'usure et de rechange Savage A50Lux Air

Description Références € UNITHT Qté
1. Ecran de protection extérieur — Transparent 0700500953 5,10 5
1. Ecran de protection extérieur — Transparent haute résistance * 0700500954 7,98 5
2. Coque de casque Savage A50 LUX 0700500958 33,94 1
3. Boutons-poussoirs meulage/témoin LED 0700500957 7,73 1
4. Ensemble de lampe de travail LED 0700500956 17,25 1
5. Cellule optoélectronique automatique 0700500952 118,97 1
6. Ecran de protection intérieur 0700500955 0,98 5
7. Serre-téte Savage A50 LUX / Sentinel A60 Halo 0700600868 37,95 1
8. Garniture d'étanchéité pour le visage SAVAGE A50 Air LUX 0700500960 38,63 1
Connecteur universel pour casque de chantier Savage A50 LUX / Sentinel A6( 0700600871 18,50 1
Savage A50 LUX / Sentinel A60 Bandeau anti-transpiration avant 0700600869 2,97 2
Bandeau absorbant arriére 0700600884 591 1
Loupe +1,0 dioptries 0700500961 7,47 1
Loupe +1,5 dioptries 0700500962 7,47 1
Loupe +2,0 dioptries 0700500963 7,47 1
Loupe +2,5 dioptries 0700500964 7,47 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SAVAGE A40 et A40 Air

La cagoule SAVAGE A40 a été congue pour répondre aux besoins de nombreux soudeurs. Sa coque Iégére et haute
technologie protége de la chaleur, des étincelles et des projections. Grace a la technologie de la cellule
optoélectronique la plus récente, le filtre de soudage assure une vision

d’une grande clarté grace a la technologie True Color, garantissant ainsi une excellente qualité

optique. La cagoule SAVAGE A40 offre une fonctionnalité, des performances et un confort optimal a

tous les soudeurs, qu'il s’agisse de soudeurs occasionnels ou professionnels.

0 La teinte externe peut étre réglée entre DIN 9 et DIN 13 et la classe optique s'éleve a 1/1/1/2.

Le délai et la sensibilité peuvent étre réglés de l'intérieur. U Les quatre capteurs d'arc permettent une réponse de
teinte variable automatique supérieure. O Sa plus grande couverture et sa zone de vision plus large de 100 x 50 mm
(3,93 x 1,96 po) offrent un large champ de vision, plus étendu dans I'espace. O Le contréle de la sensibilité est une
fonction adaptable utile lors du soudage TIG a faible

intensité, assurant ainsi une meilleure réaction a la lumiére d’arc plus sombre. O Le contrble du délai permet au
soudeur de définir la durée pendant laquelle la visiere reste sombre apres I'arrét de I'arc de soudage. Un délai court
permet d’accomplir le travail plus rapidement lors du soudage par pointage, tandis qu’un délai plus long est utile a
des fins de soudage a haute intensité. O Activation du bouton Grind (meulage) de I'extérieur. Mode Grind avec teinte

n%® A 1 Triia Cnlar aceiira nlile Aa himinneitd tniit an narantieeant 11ina A&finitinn elindrianira dae ranilarire

Savage A40

Description Références € UNIT HT Qté
Savaae A40 9-13 noir 0700000490 178,00 1
Savaae A40 9-13 iaune 0700000491 178,00 1
Savaae A40AIr - noir 0700500400 238,00 1
EPR-X1.1 - systéme a ventilation assistée 0700500920 448,00 1
Dimensions cellule optoélectroniaue 110 x 90 x 7.8 mm (4.33 x 3.54 x 0.3 po.)

Champ de vision 100 x 50 mm (3,93 x 1,96 po.)

Ecran teinté Automatique 9 a 13

Alimentation Cellule

Capteurs 4

Temps de déclenchement, d’une teintc0,1-0,9 s
Temps de déclenchement a 23 °C 0,07 ms

Classification 1/1/1/2
Normes CE EN379 et EN175, ANSI, CSA, AS/NZS
Poids 490 g (1 Ib)

Pieces d'usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Qté
1. Serre-téte 0700000483 10,65 1
1. Serre-téte pour Savage A40 Air 0700500404 56,61 1
Tissu d'étanchéité téte et visage pour A40 Air 0700500405 28,98 1
2. Bandeau absorbant 0700000414 1,59 2
3. Ecran de protection extérieur 0700000010 2,18 10
4. Ecran de protection intérieur 0700000482 0,80 10
Loupe +1,0 dioptrie 0700000084 12,60 1
Loupe +1,5 dioptrie 0700000085 12,60 1
Loupe +2,0 dioptries 0700000086 12,60 1
Loupe +2,5 dioptries 0700000087 12,60 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

F20 & F20 Air

Le casque ESAB F20 possede une partie avant «relevable» dans laquelle est fixée un verre de soudage.
Il posseéde également un écran en plastique de protection pour protéger le visage lorsque cette partie
avant est relevée. Verre de soudage 10 DIN sur tous les casques. Homologué CE conformément a la

norme EN175.

*Options visiére 60 x 110mm et 90 x 110mm
*Coque légére avec serre-téte confortable
*Ecrans DIN interchangeables

*Visiere intérieure

*Nntinn Aa nrntartinn racniratnira avar FSAR PAPR

F20 & F20 Air
Description Références € UNIT HT Qté
F20 60 x 110 0700000426 53,31 1
F20 90 x 110 0700000427 61,85 1
F20 Air 60 x 110 0700000428 108,77 1
F20 Air 90 x 110 0700000429 108,77 1
EPR-X1.1 - systeme a ventilation assistée 0700500920 448,00 1
et a adduction d'air
Spécifications
Champ de vision 90 mm x 110 mm et 60 mm x 110 mm
Ecran de soudage teinté DIN 10
Normes CE, ANSI, CSA, ASNZS
Poids - 60 x 110 560 g
Poids - 90 x 110 580 ¢g
Poids - 60 x 110 Air 7209
Poids - 90 x 110 Air 7409
°]
7
Pieces d'usure et de rechange
Description Références € UNIT HT Qté
1. Coque principale F20 0700000509 18,21 1
2. Rabat visiere F20 60 x 110 0700000510 11,97 1
2. Rabat visiere F20 90 x 110 0700000511 11,97 1
3. Ecran transparent 60 x 110 0160307001 0,47 100
3. Ecran transparent 90 x 110 0160307004 0,64 100
4. Ecran transparent pour coque principale (version
60 x 110 et 90 x 110) 0700000252 2,01 10
6. Ecran de soudage teinte 11 - 90 x 110mm (boite 10760031633 1,07 25
6. Ecran de soudage teinte 11 - 60 x 110mm (boite 10160292003 0,79 25
7. Serre-téte 0700000415 10,65 1
8. Bandeau anti-transpirant 0700000414 1,59 2
9. Tissu d'étanchéité téte et visage F20 0700000522 23,56 1
10. Serre-téte avec conduit d’air 0700000420 71,41 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

G30 & G30 Air

Le casque G30 est un casque de soudage et de meulage a visiere relevable de conception unique. La
visiére fournit une protection efficace contre les rayons UV et IR, qu’elle soit ouverte ou fermée, et est
disponible en plusieurs nuances d’opacité. Le casque est équipé d’un serre-téte résistant et confortable.
* Ecran intérieur et extérieur interchangeable

* Coque légere

* Grande visiére intérieure de meulage

* Serre-téte confortable

* Option de protection respiratoire avec ESAB PAPR

G30 & G30 Air

Description Références € UNIT HT Qté
G30DIN 10 0700000430 79,97 1
G30 Air DIN 10 0700000433 148,21 1
EPR-X1.1 - systeme a ventilation assistée 0700500920 448,00 1

et a adduction d'air

Spécifications

Champ de vision 155 mm x 170 mm (visiére de meulage)
Ecran intérieur, options DIN transparent, DIN 2, DIN 3, DIN 5
Visiere relevable extérieure, options DIN DIN 5, DIN 8, DIN 10

Normes CE, ANSI, CSA, ASNZS

Poids - G30 570 g

Poids — G30 Air 730 g

Pieces d'usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Qté
1. Coque principale G30, G40 & G50 0700000515 19,14 1
2. Serre-téte 0700000415 10,65 1
3. Bandeau anti-transpirant 0700000414 1,59 2
4. Cadre rabat G30 avec vis 0700000508 13,72 1
5. Visiére intérieure G30, G40 et G50 - Transpareni 0700000501 8,92 1
5. Visiére intérieure G30 DIN 2 0700000502 14,96 1
5. Visiére intérieure G30 DIN 3 0700000503 15,56 1
5. Visiére intérieure G30 DIN 5 0700000504 17,54 1
6. Ecran extérieur G30 DIN 5 0700000505 12,41 1
6. Ecran extérieur G30 DIN 8 0700000506 15,13 1
6. Ecran extérieur G30 DIN 10 0700000507 17,40 1
7. Serre-téte avec conduit d’air 0700000420 71,41 1
8. Tissu d'étanchéité téte et visage pour G30, G40 0700000512 23,56 1
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

G40, G50, G40 Air & G50 Air

Le G40 et G50 est un casque combiné de soudage et de meulage. Le G40 posséde un verre minéral

passif et le G50 est doté d'un filtre auto-obscurcissant, avec des teintes variant de DIN 9 a 13 (1/1/1/2) et

une visiére relevable. Le grand écran de meulage offre un large champ de vision lorsque la visiére de soudage est
relevée. Les casques ont un degré de protection B en termes de résistance a l'impact, ce qui signifie qu'ils sont
homologués pour le meulage.

* Coque légere

* Options de teinte automatique ou fixe

* Grande visiére intérieure de meulage (transparente)

* Serre-téte confortable

* Mntinin A mvnbantine vanmivataiva ~iiaa FOAPD NANAN

G40, G50, G40 Air & G50 Air

Description Références € UNIT HT Qté
G50 9-13 0700000438 196,00 1
G40 Air 90 x 110 0700000440 192,00 1
G50 Air 9-13 0700000441 294,00 1
EPR-X1.1 - systéme a ventilation assistée et a adduction d'air 0700500920 448,00 1
Spécifications
G40 G50
Champ de vision 60 x 110mm/90 x 110mm 97 x 47 mm (3.8” x 1.85")
Teinte de I'écran de soudage DIN 10 9-13 Automatisch
Alimentation Cellule solaire
Classification 1/1/1/2 1/1/1/2
Poids standard du casque 700¢g 730¢g
Poids du casque version Air 870 g 890 g
o e‘:‘%ﬂ:ﬁ}. " 10 \
o
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Pieces d'usure et de rechange
Description Références € UNIT HT Qté
1. Coque principale G30, G40 & G50 0700000515 19,14 1
2. Ecran de meulage G30, G40 et G50 0700000501 8,92 1
3. Ecran de protection du verre de soudage ou ADF (G40 et G50) 0700000517 0,69 10
4. Verre minéral G40 60 x 110 — teinte 11 0160292003 0,79 25
4. Verre minéral G40 90 x 110 — teinte 11 0760031633 1,07 25
5. Support d'écran G40 et G50 0700000518 1,99 1
6. G50 ADF (filtre a teinte variable automatique) 0700000523 97,41 1
7. Cadre G40 90 x 110 et G50 0700000519 1,57 1
7. Cadre G40 60 x 110 0700000520 1,76 1
8. Joint d'étanchéité du verre minéral G40 (60 x 110mm et 90 x 110mm) 0700000521 1,46 1
9. Serre-téte 0700000415 10,65 1
10. Serre-téte avec conduit d’air 0700000420 71,41 1
11. Tissu d'étanchéité téte et visage pour G30, G40 et G50 0700000512 23,56 1
* non-affiché = verre de protection intérieur de la cellule G50 0700000416 0,79 10

Pregrmtay & Contidamst | LEAS Witdrg & Cumag Prosecm ﬁ



Protection respiratoire et systemes de filtration

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

EPR-X1.1 - Systéme a ventilation assistée et a adduction d'air

L'unité EPR-X 1.1 d'ESAB s’adapte a toutes les cagoules de soudage ESAB actuelles préparées pour l'air et fournit une
protection respiratoire avancée contre les particules nocives des fumées de soudage. Le EPR-X1.1 est congu pour des
applications allant d'une utilisation occasionnelle a une exploitation industrielle a plein temps. L'EPR-X1 offre un boitier
robuste et compact avec un ventilateur puissant pour assurer une durée de vie et des performances maximales. Surveillez
I'état de la batterie, les réglages du ventilateur et I'état du filtre d'un seul coup d'ceil grace aux LEDs. De plus, I'EPR-X1.1
émet des alertes sonores et se met a vibrer pour avertir I'utilisateur d'un faible débit d'air (indiquant un changement de
filtre nécessaire) et d'une batterie faible. La turbine de 'EPR-X1.1 est contrlée par des boutons-poussoirs faciles d'accés
permettant trois niveaux de débit d'air allant de 170/190/220 I/minute. Le filtre & deux étages de qualité HEPA, certifié

EN12942 TH-3P, et le pare-étincelles sont facilement accessibles par une porte frontale amovible. Poids: 1kg
v Compatible avec toutes les cagoules ESAB et préparées pour air: Sentinel A50/60; Savage A40; G30/40/50; F20

v Débit d'air réglable par I'utilisateur : 170/190/220 I/min

v Ensemble de batterie Li-lon (durée de fonctionnement (jusqu’a 10 heures d’autonomie @ 170 I/min)

V Filtre P3 et préfiltre

v Chargeur intelligent international (broches interchangeables)

v Signal sonore, visuel et vibrant pour prévenir I'utilisateur d’un filtre colmaté et batterie faible

v Filtre Gaz A1B1E1 (avec filtre P3 intégré) optionel

Unité EPR-X1.1
Le dispositif PAPR est fourni avec : unité de filtration, une batterie, un chargeur intelligent, un filtre P3, un pré-filtre, pare
étincelles, une ceinture, un tuyau extensible et une protection ignifugée de tuyau, bretelles et testeur de débit

Description Références € UNIT HT Qté
EPR-X1.1 0700500920 448,00 1
Package EPRX1.1 avec filtre a gaz A1B1E1 0700500922 468,00 1

Pieces de rechange pour unité EPR X1.1

Description Références € UNIT HT Qté
1 Boitier de filtration sans filtres, sans tuyau, ceinture ou batterie) 0700500921 249,00 1
2 Préfiltre EPR-X1 0700500902 1,19 5
3 Filtre P3 EPR-X1 0700500903 29,61 1
4 Batterie EPR-X1 0700500904 80,75 1
5 Capot de filtre EPR-X1 0700500905 21,00 1
6 Pare étincelles 0700500906 6,41 1
7 Tuyau extensible EPR-X1 ou PAPR 0700500907 29,61 1
* joints toriques tuyau 0700500916 0,77 2
8 Protection ignifugée EPR-X1 ou PAPR 0700500908 30,69 1
9  Ceinture et bretelles 0700500909 48,45 1
10 Chargeur universel batterie 0700500910 53,30 1
* Filtre a gaz combiné A1B1E1 et P3 EPR-X1.1 0700500914 87,81 1
Sac de rangement 0700002315 43,93 1
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Protection respiratoire et systemes de filtration

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Systéme a ventilation assistée et a adduction d'air - filtration gaz A1B1E1

PAPR EPR-X1.1 avec filtre & gaz monté EPR-X1.1 PAPR avec filtration de gaz

La filtration des gaz A1B1E1 du systéme EPR-X1.1, PAPR est congue pour répondre aux risques respiratoires les plus
courants rencontrés dans les applications de soudage industriel. Le filtre offre une large filtration des gaz de soudage
lorsque vous travaillez avec certains matériaux tels que I'acier inoxydable ou acier traité. Avec le filtre a particules P3
intégré, l'installation sur le systeme EPR-X1.1 PAPR est aussi simple que le montage du filtre a particules standard. Il
n'est pas nécessaire de superposer les filtres ou de se soucier d'un défaut d'assemblage ou d'une fuite d'air.Le filtre,
lorsqu'il est monté sur I'EPR-X1.1, verrouille automatiquement tous les réglages de vitesse de I'unité de ventilation, a
I'exception du plus bas, garantissant ainsi la durée de vie et I'efficacité compléete du filtre & gaz. Un professionnel de la
sécurité peut vous aider a déterminer les intervalles de changement appropriés du filtre a gaz. Sinon, déplacez-vous dans

un endroit sdr et changez le filtre dés que du gaz est détecté par I'odeur ou le go(t.
v Compatible avec le PAPR ESAB EPR-X1.1

v Verrouillage automatique au réglage de vitesse le plus bas

v Conforme a la filtration des gaz A1B1E1

Vv Filtre & particules P3 permanent

v Certifié pour les cagoules ESAB suivantes : Sentinel A60 ; Savage A50 LUX ; Savage A40 ; G40 ; G50

V Certifié selon EN12941

Caractéristiques techniques

Débit d’air 170 I/min
Certification CE
Dimensions LxlIxh
Poids 550 g

Informations sur la certification et I'étiquetage

Lettre d'identification Numéro d'identification [Couleur Protection contre

A 1 - BRUN Sﬁéﬁ;ﬁlgeggs%rganiques, solvants avec un point d'ébullition
B 1 GRIS Gaz et vapeurs inorganiques

E 1 JAUNE Dioxyde de soufre et chlorure d'hydrogene

P NA D BLANC Particules (solides ou liquides) Niveau TH3

Criteres d'essai EN12941

Type de Type de gaz Gaz d'essai Concentration de gaz Temps de L

filtre claguage minimum

Al Vapeurs inorganiques Cyclohexane C6H12 500 PPM 70 minutes
Chlore CI2 20 minutes

B1 Vapeurs inorganiques Sulfure d'hydrogéne H2S 500 PPM 40 minutes
Cyanure d'hydrogene HCN 25 minutes

E1l Dioxyde de soufre Dioxyde de soufre SO2 500 PPM 20 minutes

Packages et contenu

Description Références € UNIT HT Qté

Package EPRX1.1 avec filtre a gaz A1B1E1 0700500922 468,00 1

Filtre a gaz A1B1E1 seul 0700500914 85,25 1
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Protection respiratoire et systemes de filtration

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Packs cagoules de soudage et systeme a ventilation assistée et a adduction d'air

Packages et contenu

Description Références € UNIT HT Qté
Package Savage A50Lux Air avec EPR X1.1* 0700500966 734,00 1

* package Savage A50lux air avec EPRX1.1 + filtre a gaz + sac de transport

Description Références € UNIT HT Qté
Package Sentinel A60 Air avec EPR X1.1* 0700000832 1018,00 1

* package Sentinel A60 air avec EPRX1.1 + filtre a gaz + sac de transport

Description Références € UNIT HT Qté
Package EPRX1.1 avec filtre a gaz A1B1E1 0700500922 468,00 1
* package EPRX1.1 + filtre a gaz
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Cagoules et Masques de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

CAGOULES F10

Le casque F10 (anciennement appelé Eco Arc Il) dispose d’une visiére relevable doublée de verre de soudage. Il posséde également un
écran en plastique de protection pour protéger le visage lorsque cette partie avant est relevée. Outre la visiére relevable disponible

en trois tailles différentes, le casque F10 est équipé un serre-téte Eco doté de 5 positions de réglage. Dimensions disponibles pour la
visiére relevable : 60 x 110 mm, 90 x 110 et 51 x 108 mm - CE, ANSI, CSA, ASNZS

Cagoules F10

Description Références € UNIT HT Qté
Eco-Arc 60x110 emballage individuel** 0700000761 20,27 1
Eco-Arc 90x110 kit de 20* 0700000762 19,20 20
*Les casques en kit sont livrés non assemblés dans des boites de 20 articles comprenant des coques, des serre-tétes, des visiéres,

du verre de soudage DIN 10, du verre de p ion en i et des d’instructions pour chaque article.

Piéces de rechange pour cagoule F10

Description Références € UNIT HT Qté
1 Bandeau anti-transpirant 0700000244 1,30 2

2 Ecran de protection intérieur Eco-Arc 0700000252 1,95 10
3 Ecran anti-projection 60 x 110 0160307001 0,46 100
3 Ecran anti-projection 90 x 110 0160307004 0,62 100
4 Ecran anti-projection 51 x 108 0160307002 0,46 100
6 Verre de soudage 60 x 110 teinte 11 0160292003 0,77 25
6 Verre de soudage 90 x 110 teinte 11 0760031633 1,04 25
6 Verre de soudage 51 x 108 teinte 11 0760031603 0,75 25




Verres de soudage et écrans de protection

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Verres de soudage
Ecrans de soudage classiques en verre a excellente protection UV et IR, stabilité thermique.
Les écrans en verre monobloc possédent une protection intérieure en polycarbonate et un
écran de protection en plastique ou en verre.

Description Références € UNIT HT OQté

Verres de soudage 60 x 110 teinte 8 boite 25 0160292000 0,59 25

= & Verres de soudage 60 x 110 teinte 9 boite 25 0160292001 0,77 25
rw*'*.? - Verres de soudage 60 x 110 teinte 10 boite 25 0160292002 0,77 25
&\{/ Verres de soudage 60 x 110 teinte 11 boite 25 0160292003 0,77 25
--*‘ Verres de soudage 60 x 110 teinte 12 boite 25 0160292004 0,77 25
Verres de soudage 60 x 110 teinte 13 boite 25 0160292005 0,77 25

Verres de soudage 90 x 110 teinte 9 boite 25 0760031631 1,04 25

Verres de soudage 90 x 110 teinte 10 boite 25 0760031632 1,04 25

Verres de soudage 90 x 110 teinte 11 boite 25 0760031633 1,04 25

Verres de soudage 90 x 110 teinte 12 boite 25 0760031634 1,04 25

Verres de soudage 90 x 110 teinte 13 boite 25 0760031635 1,04 25

Verres de soudage 51 x 108 teinte 9 boite 25 0760031601 0,75 25

Verres de soudage 51 x 108 teinte 10 boite 25 0760031602 0,75 25

Verres de soudage 51 x 108 teinte 11 boite 25 0760031603 0,75 25

Verres de soudage 51 x 108 teinte 12 boite 25 0760031604 0,75 25

Verres de soudage 51 x 108 teinte 13 boite 25 0760031605 0,75 500

Verres de soudage g 50mm, teinte 4 0000665604 0,60 25

Verres de soudage g 50mm, teinte 5 0000665605 0,60 25

Verres de soudage g 50mm, teinte 6 0000665606 0,60 25

Ecrans de protection

Ce verre de protection protége le verre de soudage contre les projections.

s Description Références € UNIT HT OQté

— Ecrans de protection 60 x 110 en verre 0291102701 0,16 25
Ecrans de protection 60 x 110 11 en plastic 0160307001 0,47 100
Ecrans de protection 90 x 110 en verre 0760031040 0,23 100
Ecrans de protection 90 x 110 en plastic 0160307004 0,64 100
Ecrans de protection 51 x 108 en verre 0760031010 0,23 25
Ecrans de protection 51 x 108 en plastic 0160307002 0,47 100
Ecrans de protection 98 x 75 en verre 0000915058 0,23 1000
Ecrans de protection g50mm verre 0000665600 0,16 50
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Verres de soudage et écrans de protection

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Lentilles grossissantes

Toutes les cagoules de soudage peuvent étre équipées d’un verre grossissant pour corriger la vue du soudeur. Le verre
grossissant est monté a l'intérieur de la cagoule ; aucun adaptateur n’est nécessaire.
Il convient aux cagoules SAVAGE, Warrior Tech™, New-Tech™, Aristo® Tech, Origo™ Tech et Eye-Tech Il

Description Références € UNIT HT oté
Dioptrie +1,0 0700000084 12,23 1
Dioptrie +1,5 0700000085 12,23 1
Dioptrie +2,0 0700000086 12,23 1
Dioptrie +2,5 0700000087 12,23 1

Pour la cagoule Sentinel A50 aucun adaptateur n’est nécessaire. Concernant I'Eye-Tech™, un cadre de montage est

nécessaire.

Description Références € UNIT HT Qté
Dioptrie +1,0 0367951001 7,38 1
Dioptrie +1,5 0367951002 7,38 1
Dioptrie +2,0 0367951003 7,38 1
Dioptrie +2,5 0367951004 7,38 1
Dioptries pour Savage A50Lux

Description Références € UNIT HT Qté
Loupe +1,0 dioptries 0700500961 7,47 1
Loupe +1,5 dioptries 0700500962 7,47 1
Loupe +2,0 dioptries 0700500963 7,47 1
Loupe +2,5 dioptries 0700500964 7,47 1
Dioptries pour Sentinel A 60 (cadre support toujours inclus)

Description Références € UNIT HT Qté
Loupe +1,0 dioptrie 0700600872 7,38 1
Loupe +1,5 dioptrie 0700600873 7,38 1
Loupe +2,0 dioptries 0700600874 7,38 1
Loupe +2,5 dioptries 0700600875 7,38 1
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Lunettes et masques de protection

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Explications des teintes WeldOps

Explications des teintes

—CLAIR - 2C-1.2 - Filtre les rayons UV nocifs jusqu'a 380 nm avec une bonne reconnaissance des couleurs (2C), mais e
protége pas contre I'éblouissement, teinte 1, classe optique 2.
—AMBRE - 2 -1.2 - Filtre les rayons UV nocifs jusqu'a 380 nm, ce qui peut affecter la reconnaissance des couleurs (2) et ik
protége pas contre I'éblouissement di au soleil, teinte 1, classe optique 2.
—S8MOKE - 5 - 3.1 - Filtre la lumiére solaire intense et réduit I'éblouissement (5), il est couramment utilisé pour les
—applications extérieures en plein soleil (3). Teinte 3, classe optique 1
—WELDING - 5 - Offre une protection contre les IR (radiations infrarouges) pendant les opérations de soudage et de —brasage
jusqu'a un débit de gaz maximum de 200I/h. Convient aux environnements présentant des niveaux faibles a —moyens de

radiations IR. Teinte 5

—MIRROR ARGENT - 5-3.1 - Filtre la lumiére intense du soleil et réduit I'éblouissement (5).

applications extérieures en plein soleil (3). Teinte 3, classe optique 1

WeldOps GS-100 Safety Goggles
Clear lens
for: The soft PVC frame fits
ly over prescription eyewear, while
the rugged polycarbonate lens filters out 99.9%
of harmful UV rays.
Applications: General purpose impact
protection General purpose chemical splash
protection
Certificati
CSA 794.3:20

CE: EN166 B; UKCA; ANSE

Hem Number.
0700012046 WeldOps GS-100 ~ Chemical Splash Goggles, Clear Lens

WeldOps GS-300 Safety Goggles
Clear and shade 5 anti-fog lens options
Goggles feature indirect venting
to guard against chemical splashes while still
permitting airflow.
Applications: General purpose impact
peotection General purpose chemical spiash
protection Shade 5 for grinding
CE: EN166 B; UKCA; ANSI Z87.1+;

Tem Number.
0700012057 WeldOps GS-300  Safety Goggles, Clear Lens
0700012058 WeldOps GS-300  Safety Goggles, Shade 5 Lens

esab.com

ESAB
NEW EYEWEAR

Selection Guide

WeldOps SE-100 Safety Glasses

Clear and grey anti-scratch lens options
Designed for: Eyewear is ultralightweight with
flexible temples to fit a wide range of facial
profile
Applications: Indoor eye protection — clear lens
Outdoor eye protection - grey lens

Certifications: CE: EN166 B; UKCA; ANSI Z87.1+;

CSA 794.3:20

Item Number.
0700012042 WeldOps SE-100  Safety Glasses, Clear Lens
0700012043  WeldOps SE-100

WeldOps XF-300 Safety Glasses

Grey and Black Frame Colours & multiple antiscratch lens options
Designed for: Drilling, chipping and
metalworking, prepare to experience
exceptional performance with our safety

ions: Indoor eye protection - clear
lens Outdoor eye protection ~ grey lens; sliver
mirror lens

Certi ns: CE: EN166 B; UKCA; ANS ZB7.1+1;

CSA 794.3:20

WeldOps XF-300  Safety Glasses, Grey Frame, Clear Lens
0700012052 WeldOps XF-300

0700012053 WeldOps XF-300

0700012054  WeldOps XF-300

0700012055  WeldOps XF-300

0700012056 WeldOps XF-300  Safety Gla:

Il est couramment utilisé —pour les

WeldOps SE-200 Safety Glasses
Clear and grey anti-scratch lens options
s - Glasses takes all-day comfort
and protection to the next level with ultra-fight-
weight construction and padded, non-slip
temples.
Applications: Indoor eye protection ~ clear lens
Outdoor eye protection — grey lens
rtifications: CE: EN166 B; UKCA; ANSE;

Item Number;
0700012044 WeldOps SE-200  Safety Glasses, Clear Lens
0700012045 WeldOps SE-200  Safety Glasses, Grey Lens

WeldOps XF-400 Safety Glasses

Dual-material frame with multiple anti-scratch lens option
Des for: Eyewear is made to handle any
job in style, including drilling, chipping and
metalworking.

ans: Indoor eye protection — clear lens

Enhanced contrast - amber lens Outdoor eye
protection — grey and silver mirror lenses.
Certificat E: EN166 B; UKCA; ANS1 Z87.1+;
CSAZ94.320

ttem Number:

0700012047 WeldOps XF-400 e - Clear Lens
0700012048  WeldOps XF-400 Grey Lens
0700012049 WeldOps XF-400  Safety Glasses, Black/Grey Frame - Amber Lens
0700012050 WeldOps XF-400  Safety Glasses, Black/Grey Frame - Silver Mirror Lens

05_ 2023w eypsweer sekctr EN AG
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Lunettes et masques de protection

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

LUNETTES DE PROTECTION WeldOps XF-400

Les lunettes WeldOps XF-400 sont congues pour effectuer tous les travaux avec style, y compris le percage, le découpage et
l'usinage des métaux. Sa demi-monture élégante améliore la vision a angle réduit, et les branches a baionnette avec coussinets
et poignées bi-matériaux garantissent un ajustement confortable et sdr. Le sac de rangement en microfibre

et le revétement anti-rayures inclus protégent et prolongent la durée de vie des verres. Ne vous contentez pas de moins - passez
aux lunettes WeldOps XF-400 pour une protection oculaire élégante et durable. Disponible en quatre couleurs de verres.
Applications :

Protection oculaire pour l'intérieur - verres transparents

Contraste amélioré - verres ambres

Protection oculaire pour I'extérieur - verres miroir

gris et argentés

v Les verres sans demi-monture permettent de mieux voir sous un angle réduit

v Branches a baionnette avec coussinets et poignées bi-matériaux pour un ajustement confortable
v Comprend un sac de rangement en microfibre

v Le revétement anti-rayures prolonge la durée de vie des verres

v Répond aux exigences CE : EN166 B ; UKCA ; ANSI Z87.1+ ; CSA Z94.3:2020
v poids: 27 g

V' lunettes emballées par piéce sous blister / 100pcs dans un carton

Lunettes WeldOps XF-400 incolores
Ce verre incolore convient au travail d'intérieur.

Description Références € UNIT HT Qté

Lunettes WeldOps XF-400 incolores 0700012047 864 1

Lunettes WeldOps XF-400 - Teinte 3
Ce verre fumé convient au travail sous une forte lumiére ambiante.

Description Références € UNIT HT Qté

WeldOps XF-400 verres gris 0700012048 8,64 1

Lunettes WeldOps XF-400 - Jaunes
Ce verre jaune amplifie la lumiére et offre un meilleur contraste. Convient lorsque la
lumiére ambiante

Description Références € UNIT HT Qté
WeldOps XF-300 verres jaunes 0700012049 8,90 1

Lunettes WeldOps XF-400 - Teinte 3
Ce verre fumé convient au travail sous une forte lumiére ambiante.

Description Références € UNIT HT Qté

WeldOps XF-400 verres miroir argentés 0700012050 8,90

Progratacy & Contamsl | LEAS Wrtdrg & Cumng Prosocm ﬁ



Lunettes et masques de protection

Les quantités indiquées correspondent & la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

LUNETTES DE PROTECTION ESAB WeldOps SE-200

Protection et confort renforcés Les lunettes WeldOps SE-200 offrent un niveau supérieur de confort et de protection tout au long de
la journée grace a leur construction ultra-légére et a leurs branches rembourrées et antidérapantes. La conception diélectrique ne
contient pas de piéces métalliques nocives, tandis que le revétement anti-rayures augmente la durée de vie du produit.

Congues pour le pergage, le découpage et I'usinage des métaux, les lunettes ESAB offrent la meilleure combinaison de style, de
confort et de protection oculaire totale.

Applications :

Protection oculaire pour l'intérieur — verres transparents

Protection oculaire pour I'extérieur — verres gris

v Ultra léger

v Les branches rembourrées augmentent le confort pour une utilisation tout au long de la journée

v La conception diélectrique ne contient pas de métal

v Le revétement anti-rayures augmente la durée de vie du produit

v Répond aux exigences CE : EN166 B ; UKCA ; ANSI ; CSA Z94.3:2020

v Poids 28 g

v Emballage: 1 paire de lunettes par sachet plastique; 12/distributeur bofte ; 12 boites (144 piéces)/carton

Boite distributrice et sachet en plastique série SE

ESAB Lunettes WeldOps SE-200 incolores
Ce verre incolore convient au travail en intérieur.

Description Références € UNITHT  Qté

ESAB SE-200 incolores 0700012044 4,35 12

ESAB Lunettes WeldOps SE-200 fumées
Ce verre fumé convient au travail sous une forte lumiére ambiante.

Description Références € UNITHT Qté

ESAB SE-200 fumées 0700012045 4,35 12
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Lunettes et masques de protection

Les quantités indiquées correspondent & la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

LUNETTES DE PROTECTION ESAB WeldOps SE-100

Les lunettes WeldOps SE-100 sont ultra-légéres et leurs branches flexibles s’adaptent a un large éventail de profils faciaux. La
conception diélectrique ne contient pas de métal et le revétement anti-rayures durable prolonge la durée de vie du produit.
Disponibles en verres transparents et gris pour garantir la sécurité et le confort de vos yeux lors du travail des métaux, toute la
journée, tous les jours.

Applications :

Protection oculaire pour l'intérieur — verres transparents

Protection oculaire pour I'extérieur — verres gris

v Ultra léger

v Les branches flexibles s’adaptent confortablement a un large éventail de profils faciaux

v La conception diélectrique ne contient pas de métal

v Le revétement anti-rayures augmente la durée de vie du produit

v Répond aux exigences CE : EN166 B ; UKCA ; ANSI Z87.1+ ; CSA Z794.3:2020

v Poids 21 g

v Emballage: 1 paire de lunettes par sachet plastique; 12/distributeur boite ; 12 boites (144 pieces)/carton

S
K a7

Boite distributrice et sachet en plastique série SE

ESAB Lunettes WeldOps SE-100 incolores
Ce verre incolore convient au travail en intérieur.

Description Références € UNITHT  Qté

ESAB SE-100 incolores 0700012042 3,73 12

ESAB Lunettes WeldOps SE-100 fumées
Ce verre fumé convient au travail sous une forte lumiére ambiante.

Description Références € UNITHT Qté

ESAB SE-100 fumées 0700012043 3,73 12
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Lunettes et masques de protection

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Gamme de lunettes de protection ESAB WELDOPS

Lunettes de protection WeldOps Chemical GS-100
La monture en PVC souple s’adapte confortablement aux lunettes de vue, tandis que les
verres en polycarbonate robuste filtrent 99,9 % des rayons UV nocifs pour protéger vos yeux.
Des montures et des verres transparents, ainsi qu’une ventilation indirecte, garantissent une
visibilité optimale pendant le travail.
Applications :
Protection contre les chocs et les projections de produits chimiques a usage général
v Ventilation indirecte pour la protection contre les projections de produits chimiques
v Corps en PVC transparent
v Sangle élastique réglable
v Traitement anti-buée des verres
v Répond aux exigences CE : EN166 B ; UKCA ; ANSI ; CSA Z94.3:2020

Lunettes WeldOps GS-300 sport goggle Incolore
Congues pour les soudeurs, les lunettes WeldOps GS-300 sont dotées d’un systéme de
ventilation indirecte qui protege des projections de produits chimiques tout en permettant la
circulation de l'air. Un joint facial ultra souple permet un ajustement parfait a la plupart des
profils faciaux. La large sangle élastique réglable garantit un ajustement parfait, et 'oculaire a
revétement antibuée a profil bas offre une vision claire dans toutes les conditions.
Disponibles avec des verres transparents ou d’opacité 5 pour le brasage, ces lunettes de
sécurité vous offrent une protection et un confort optimaux sur le lieu de travail.
Applications :
Protection contre les chocs et les projections de produits chimiques
Opacité 5 pour le meulage
v La ventilation indirecte protége contre les projections de produits chimiques
V' Le joint facial ultra-doux s’adapte a la plupart des profils faciaux
v Large sangle élastique réglable
v Verres anti-buée a profil bas
v Répond aux exigences CE : EN166 B ; UKCA ; ANSI Z87.1+ ; CSA Z794.3:2020

v Poids: 87 g

v Emballage individuel dans boite a fenétre ; 60 pcs par carton

Description Références € UNITHT OQté
Lunettes de protection ESAB GS-300 incolore 0700012057 11,85 1
Description Références € UNITHT  Qté
Lunettes de protection ESAB GS-300 teinte 5 0700012058 17,23 1
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Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Veste de soudeur en tissu FR/Cuir
La veste de soudage ESAB FR/cuir réunit les meilleurs caractéristiques de la crolte de cuir et le coton ignifugé, et offre une protection
parfaite contre les projections de soudure. Elle est plus confortable et plus |égere que l'alternative tout cuir. Cette veste combinée
comprend trois poches intérieures généreuses pour que vos outils essentiels soient protégés contre toute source de chaleur. Une
fermeture a I'avant & bande auto-agrippante (type Velcro) sur toute la longueur avec col montant protége contre la chaleur tout en étant
rapide et facile a retirer. Congues pour le confort et la protection, les manches généreuses avec poignets ajustables facilitent un bon
ajustement. Les goussets sous les bras aident également lors du soudage au-dessus de la téte, aidant a garantir que le manchon couvre
toujours tout le bras.
v Epaules et manches en crodte de cuir haut de gamme
v Torse complet 100 % en tissu ignifugé coton (FR)
v Coutures Kevlar® renforcées
v Col montant en coton ignifugé (FR)
v Poches intérieures et soufflets sous les bras

2 T

Description Références € UNIT HT Qté
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir S 0700500493 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir M 0700500494 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir L 0700500495 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir XL 0700500496 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir XXL 0700500497 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir 3XL 0700500498 99,36 1
Veste de soudage ESAB en tissu ignifuge/cuir 4XL 0700500499 99,36 1
Correspondances des tailles de la veste de soudeur en tissu FR/Cuir
Taille Circo_nl_e'rence de| Longueur des Longueur du
la poitrine (cm) manches (cm) torse (cm)
S 112 81 76 I
il 117 84 78 g
L 122 86 76
XL 127 88 76
2XL 132 89 76 K
3xXL 137 90 [
4XL 142 91 76 Y

Veste de soudeur tout cuir

La veste 100 % en crodte de cuir offre une protection ultime contre les projections de soudure et les matériaux en fusion. Les
caractéristiques haut de gamme comprennent une poche a outils interne uniguement et un col montant doublé en tissu ignifugé (FR)
avec fermeture auto-agrippante (type Velcro). La veste est pourvue d'une fermeture a boutons-pression entierement protégé pour un
retrait facile.Un confort maximal est obtenu avec des soufflets aux aisselles pour minimiser le glissement des manches pendant les
activités au-dessus de la téte, en gardant les bras entié@rement couverts. Les ajustements & bouton-pression a deux positions au poignet
permettent de personnaliser et de sécuriser I'ajustement.

v Cro(te de cuir durable de niveau A

v Boutons pression en métal

v Poche interne a double couture

 Coutures Kevlar renforcées® sur toute la surface

v Fermeture du col auto-agrippante (type Velcro)

v Poignets réglables avec boutons-pression en métal

v CE, EN ISO 11611:2015, Classe 2A1; UKCA 2019 S1696 Annexe 35 Reg. 38

Description Références €UNITHT OQté
Veste de soudage ESAB en Cuir S 0700500500 92,12 1
Veste de soudage ESAB en Cuir M 0700500501 92,12 1
Veste de soudage ESAB en Cuir L 0700500502 94,88 1
Veste de soudage ESAB en Cuir XL 0700500503 94,88 1
Veste de soudage ESAB en Cuir XXL 0700500504 94,88 1
Veste de soudage ESAB en Cuir 3XL 0700500505 94,88 1
Veste de soudage ESAB en Cuir 4XL 0700500506 94,88 1

Correspondances des tailles de la veste de soudeur tout cuir

Taille Circo.nf_érence de| Longueur des Longueur du

la poitrine (cm) manches (cm) torse (cm)
S 102 79 76 ,
M 112 81 76 T
L 122 84 76
XL 132 86 76
2XL 142 89 76 \
3x1 182 a4 7R
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Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Pantalon de soudeur tissu FR/cuir
Le tissu FR s'associe au cuir pleine fleur pour offrir un pantalon de soudage confortable, durable et efficace. Ce pantalon répond a la
protection de classe 2 qui inspire la confiance de la protection ultime méme dans les situations les plus exigeantes. La partie avant en
cuir est superposé sur du tissu ignifugé 100 % coton pour permettre une protection avancée sans sacrifier le confort. Utilisant un design
traditionnel a 4 poches, les poches a I'avant sont protégées par une fermeture auto-agrippante compléte, tandis que les poches arriere
sont protégées par un bouton a pression pour empécher l'intrusion de matériaux chauds. Une braguette boutonnée protégée offre un
confort maximal. Pour plus de facilité, il y a une poche a outils le long de la cuisse droite.
v La partie avant est renforcée en cuir fendu durable de classe A pour résister a I'exposition aux projections de soudure
v Conforme aux normes EN I1SO 11611:2015, classe 2A1
v Le haut et le bas sont en tissu 100 % coton ignifuge.
v Kevlar renforcé® pigare
v CE, EN ISO 11611:2015, Classe 2A1; UKCA 2019 S1696 Annexe 35 Reg. 38

Description Références €UNITHT OQté
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir S 0700500564 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir M 0700500565 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir L 0700500566 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir XL 0700500567 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir 2XL 0700500568 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir 4XL 0700500569 95,22 1
ESAB pantalon en tissu ignifuge/cuir 3XL 0700500570 95,22 1

Correspondances des tailles pantalons de soudeur tissu FR/cuir

Taille Taille (cm) Entrejambe (cm)
S 81 86
M 86 86
L 91 86
XL 97 86
XXL 102 86
3XL 107 86
4XL 112 86
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Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Vestes FR ESAB
La veste de soudage résistante aux flammes (ignifuge)MW2000 d'ESAB offre un style sdr et confortable qui répond aux normes de sécurité ISO
11611:2015, 1ISO 11612:2015 et EN 1149-5:2018.Notre veste de soudage ignifuge est congue pour répondre a vos besoins. Faites I'expérience d'un
confort imbattable avec un tissu extensible dans les deux sens qui permet une liberté de mouvement tout en vous protégeant de la chaleur et des
flammes. Finies les vestes restrictives qui vous freinent. La durabilité est essentielle. Notre veste est dotée d'une fermeture éclair YKK® en métal
robuste qui peut gérer les taches de soudage les plus difficiles, garantissant des performances durables. Et grace aux poches pratiques,
vous pouvez garder vos oultils indispensables a portée de main, ce qui rend votre travail plus efficace.Améliorez votre expérience du soudage avec
notre veste de soudage ignifuge haut de gamme. Restez en sécurité, ayez I'air net et travaillez en toute confiance. Choisissez des vétements de
travail qui vous permettent d'exceller dans votre métier
v Tissu 300g FR
v Tissu Principal : FR 97% cotton, 2% spandex, 1% anti-static fibre
v Fermeture éclair protégée pour plus d'ergonomie et sécurité
v Poches de rangement placées stratégiquement
v Poches pratiques et protégées pour un rangement sécurisé des outils
v Eléments réfléchissants pour une visibilité et une sécurité améliorées
v Fermeture éclair et boutons-pression en métal haut de gamme offrent une fermeture douce et durable
v Conserve ses propriétés ignifuges jusqu‘a 50 cycles de lavage
v CE: EN ISO 11611:2015 CLASS 1 A1+A2; EN ISO 11612:2015 Al, A2, B1, C1, F1; EN 1149-5:2018

Description Références €UNITHT Qté
Veste de soudage FR, XS 0700500711 111,94 1
Veste de soudage FR, S 0700500712 111,94 1
Veste de soudage FR, M 0700500713 111,94 1
Veste de soudage FR, L 0700500714 111,94 1
Veste de soudage FR, XL 0700500715 111,94 1
Veste de soudage FR, XXL 0700500716 111,94 1
Veste de soudage FR, 3XL 0700500717 111,94 1
Veste de soudage FR, 4XL 0700500718 111,94 1
Veste de soudage FR, 5XL 0700500719 111,94 1

Pantalon FR ESAB

Découvrez un nouveau niveau de style, de sécurité et de confort avec notre pantalon ignifuge (FR) MW2000. Ce pantalon de soudage de protection
répond aux normes de sécurité FR ISO 11611:2015, 1ISO 11612:2015 et EN 1149-5:2018. Profitez d'une totale liberté de mouvement grace a notre
tissu extensible dans 2 directions, vous permettant de travailler avec agilité et facilité. Plus de restrictions : juste du confort et une protection
inégalés.Nous accordons la priorité & la durabilité, afin que vous puissiez vous concentrer sur votre travail. Nos pantalons sont fabriqués avec des
coutures résistantes et des matériaux renforcés pour aux tdches de soudage les plus difficiles, garantissant ainsi des performances durables. Le
confort est essentiel lors des séances de soudage intense. C'est pourquoi nos pantalons sont dotés de poches stratégiquement placées, vous
permettant d'accéder facilement a vos outils essentiels sans fouiller ni chercher. Améliorez votre expérience de soudage avec nos pantalons de
soudage ignifuges haut de gamme. Restez en sécurité, ayez I'air net et travaillez en toute confiance. Choisissez des vétements de travail qui vous
permettent d'exceller dans votre métier.

v Tissu 300g FR extensible

v Tissu principal: FR 97% cotton, 2% spandex, 1% anti-static fibre

v Poches de rangement placées stratégiquement

v E’oches pratiques et protégées pour un rangement sécurisé des outils

v Eléments réfléchissants pour une visibilité et une sécurité améliorées

v Fermeture éclair et boutons-pression en métal haut de gamme offrent une fermeture douce et durable

v Conserve ses propriétés ignifuges jusqu‘a 50 cycles de lavage

v CE: EN ISO 11611:2015 CLASS 1 A1+A2; EN ISO 11612:2015 A1, A2, B1, C1, F1; EN 1149-5:2018

Description Références €UNITHT Qté
Pantalon de soudage FR, XS 0700500720 93,81 1
Pantalon de soudage FR, S 0700500721 93,81 1
Pantalon de soudage FR, M 0700500722 93,81 1
Pantalon de soudage FR, L 0700500723 93,81 1
Pantalon de soudage FR, XL 0700500724 93,81 1
Pantalon de soudage FR, XXL 0700500725 93,81 1
Pantalon de soudage FR, 3XL 0700500726 93,81 1
Pantalon de soudage FR, 4XL 0700500727 93,81 1
Pantalon de soudage FR, 5XL 0700500728 93,81 1
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Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Combinaison FR ESAB

Les combinaisons de soudage ignifugéees MW2000 d'ESAB offrent la fusion parfaite entre style, sécurité et confort. Nos combinaisons sont
conformes aux normes de sécurité ISO 11611:2015, 1ISO 11612:2015 et EN 1149-5:2018. Libérez votre potentiel avec un confort et une protection
imbattables. Nos combinaisons de soudage ignifugées sont dotées d'un tissu extensible dans les deux sens pour un mouvement sans restriction.
Des coutures résistantes et des matériaux renforcés garantissent des performances durables.Les poches stratégiquement placées gardent vos
outils essentiels a portée de main. Ne perdez plus de temps a chercher : tout ce dont vous avez besoin est commodément stocké a portée de
main.Améliorez votre expérience de soudage avec nos combinaisons de soudage ignifugées haut de gamme. Restez en sécurité, soyez élégant et
travaillez en toute confiance. Choisissez des vétements de travail qui vous permettent d'exceller dans votre métier

v Matériau ignifugé 300 g extensible

v Tissu principal : 97 % de coton ignifugé, 2 % élasthanne, 1 % fibre antistatique

v Poches de rangement placées stratégiquement

v Poches pratiques et protégées pour un rangement

v Eléments réfléchissants pour une visibilité et une sécurité améliorées

v Fermeture éclair et boutons-pression en métal haut de gamme offrent une fermeture douce et durable

v Conserve ses propriétés ignifuges jusqu'a 50 cycles de lavage

v CE:ENISO 11611:2015 CLASSE 1 A1+A2 ; EN ISO 11612:2015 A1, A2, B1, C1, F1; EN 1149-5:2018

Description Références € UNITHT Qté
Combinaison de soudage FR, XS 0700500729 153,00 1
Combinaison de soudage FR, S 0700500730 153,00 1
Combinaison de soudage FR, M 0700500731 153,00 1
Combinaison de soudage FR, L 0700500732 153,00 1
Combinaison de soudage FR, XL 0700500733 153,00 1
Combinaison de soudage FR, XXL 0700500734 153,00 1
Combinaison de soudage FR, 3XL 0700500735 153,00 1
Combinaison de soudage FR, 4XL 0700500736 153,00 1
Combinaison de soudage FR, 5XL 0700500737 153,00 1

ST - £
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Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Tablier de soudeur
Fabriqué en cuir fendu durable de niveau A pour offrir la meilleure protection contre la chaleur et les
projections de soudure (longueur 107 cm)
v Ce tablier de protection répartit efficacement le poids
v Coutures renforcées en Kevlar®

Description Références €UNITHT Qté

Tablier de soudeur 0700500484 36,25 1

La gamme de vétements de protection ESAB est congue pour la protection lors de travaux de soudage lourds.
Manchettes en cuir

v Poignets élastiqués d'une longueur totale de 47 cm

v Fabriqué en cuir fendu durable de niveau A pour offrir la meilleure protection contre la chaleur et les projections
de soudure

v Fermeture par crochets et boucles

Couvre-chaussures en cuir (guétres)

v Guétres en cuir pour protéger les chaussures pendant le soudage

v Fabriqué en cuir fendu durable de niveau A pour offrir la meilleure protection contre la chaleur et les projections
de soudure: longueur de 20,3 cm

v Fermeture par crochets et boucles

v CE, EN ISO 11611:2015, Classe 2A1 ; UKCA 2019 S1696 Annexe 35 Reg. 38

Guétres en cuir
Guétres en cuir pour protéger les chaussures durant le soudage. Les guétres s’attachent par velcro.

Description Références €UNITHT Qté

Une paire de Guétres en cuir 0700500542 20,26 1

Manchettes de protection en cuir
La manchette de protection en cuir, de longueur 47 cm, comporte une poignée élastique pour un
ajustement confortable. Elle est congue pour étre portée par-dessus une combinaison ou une veste,
comme protection supplémentaire du soudeur.

Description Références € UNITHT OQté

Une paire de manchettes en cuir 0700500543 20,66 1




Vétements de protection du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Bandana Sentinel

Description Références € UNIT HT Qté

Bandana "Sentinel" 0700000821 10,48 1

Protection de la téte et nuque Sentinel - tissu ignifugé

Description Références € UNIT HT Qté

Protection de la nuque et téte sentinel 0700000828 2552 1
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Gants de soudage

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

La directive UE 89/686/CEE détermine les procédures de certification et les régles techniques auxquelles doivent répondre les Equipements de
Protection Individuelle (EPI) pour bénéficier de la libre circulation dans I'Union Européenne. Notre conformité a cette directive nous permet de
distribuer dans toute I'Union Européenne des EPI de qualité et de méme performance. Les EPI ainsi certifiés portent le marquage CE :

Catégorie 1: Ces EPI sont destinés aux risques mineurs (hygiene, blessures superficielles). ESAB procéde a une auto-certification CE. Le produit
est alors marqué CE.

Catégorie 2 : Ces EPI sont destinés aux risques intermédiaires (mécanique, thermique, chimique). ESAB fait une demande d’examen CE,
accompagnée du dossier technique de I'EPI auprés d’un laboratoire notifié€ en vue de I'attribution de I'attestation de certification CE.

Symboles utilisés dans les fiches techniques des gants:

Approuvé pour les contraintes mécaniques telles que I'abrasion, la coupure par lame, la déchirure et la perforation.
EN 388 2016+al 2018
Approuvé pour les performances thermigues suivantes : résistance a l'inflammabilité, a la chaleur de contact,
@ a la chaleur de convection, & la chaleur rayonnante, a des petites et d'importantes projections de métal en fusion.

EN 407 : 2020 CLASSIFICATIONS

Qualité du cuir

Trouver la bonne qualité de cuir afin de satisfaire aux exigences des soudeurs professionnels demande de I'expérience. ESAB dispose d’un savoir
approfondi et d’'une grande expérience en matiere de tannage et de finitions, procédés qui donnent au cuir ses qualités finales en termes de
résistance, de douceur et de souplesse. La partie supérieure de la peau est appelée la « fleur » et la partie intérieure, la « crolte ». Le cuir pleine
fleur est souple, durable et résiste aux déchirures. Il peut également supporter une chaleur maximale de 80 °C. La croQte de cuir est poreuse et
absorbe donc plus facilement I'humidité que le cuir pleine fleur. Sa surface naturellement rugueuse lui donne de bonnes propriétés d’adhérence.
L’épaisseur varie en fonction de la découpe de la peau et du nombre de couches que I'on souhaite obtenir (une ou deux). Sans traitement
particulier, la crolte peut résister & une chaleur maximale de 100°C.

Cuir bovin : Ce cuir pleine fleur épais résiste aux déchirures, a la chaleur et tolére I'eau. Il rentre ainsi idéalement dans la composition des gants de
travail.

Cuir de porc : La surface de ce cuir est relativement poreuse ce qui lui confére une meilleure respirabilité que les autres catégories de cuirs. Il est
également plus souple.

Cuir de chévre : Le cuir de chévre est caractérisé par sa durée de vie. Contenant naturellement de la lanoline, il est extrémement souple. Résistance
et souplesse en font une matiére adaptée aux travaux exigeant une bonne sensation tactile et une grande dextérité.

LES AVANTAGES => Cuirs refendus de qualité optimale et durables pour résister aux les applications de soudage MIG et MMA

v surpigdres Kevlar® sur I'ensemble des

v coutures passepoilées

v Pouce renforcé sur certains modeles

v Larges manchettes en cuir refendu pour une protection optimale et un retrait rapide

Gants M3050 MIG en cuir bovin

Description Références €UNITHT Qté
Gants M3050 MIG S (7) 0700500532 19,67 1
Gants M3050 MIG M (8) 0700500533 19,67 1
Gants M3050 MIG L (9) 0700500534 19,67 1
Gants M3050 MIG XL (10) 0700500535 19,67 1
Gants M3050 MIG XXL (11) 0700500536 19,67 1
Gants M2000 EXL MIG en cuir bovin
Description Références fFrance  Qté
Gants M2000 EXL MIG S (7) 0700500522 15,03 1
Gants M2000 EXL MIG M (8) 0700500523 15,03 1
Gants M2000 EXL MIG L (9) 0700500524 15,03 1
Gants M2000 EXL MIG XL (10) 0700500525 15,03 1
Gants M2000 EXL MIG XXL (11) 0700500526 15,03 1

M2000

Gants M1050 Black MIG en cuir bovin

Description Références €UNITHT Qté
Gants M1050 Black MIG S (7) 0700500517 9,92 1
Gants M1050 Black MIG M (8) 0700500518 9,92 1
Gants M1050 Black MIG L (9) 0700500519 9,92 1
Gants M1050 Black MIG XL (10) 0700500520 9,92 1
Gants M1050 Black MIG XXL (11) 0700500521 9,92 1
Gants Heavy duty Alu MIG en cuir bovin et revétement para-aramide d'aluminium
Description Références €UNITHT Qté
Gants Heavy duty Alu MIG S (7) 0700500507 34,01 1
Gants Heavy duty Alu MIG M (8) 0700500508 34,01 1
Gants Heavy duty Alu MIG L (9) 0700500509 34,01 1
Gants Heavy duty Alu MIG XL (10) 0700500510 34,01 1
Gants Heavy duty Alu MIG XXL (11) 0700500511 34,01 1

Heavy Duty Aluminized
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Gants de soudage

Protege-main aluminé

Protege-main aluminé en Kevlar tissé a utiliser en association avec les gants de soudage
afin d’apporter une protection contre la chaleur rayonnante et les contraintes thermiques.
Kevlar aluminé tissé et cousu sur une crolte de vache de 1,2 mm d’épaisseur, avec un
élastique pour s’adapter a toutes les tailles de main. EN407, EN12477 et EN388. Cuir
catégorie A. Gant CE catégorie 2.

Description Références € UNIT HT Qté

Protége-main aluminé 0700500485 10,83 1

Correspondances des tailles des gants MIG

Taille Circonférence (cm) Longueur (cm)

S-(Small)/7 18-20 17.8

M - (Medium) / 8 20-23 18.5

L-(Large)/9 23-255 20.0 ]
L

XL - (Extra 21.5

Large)/ 10 255-28

XXL - (Extra 225

Extra Large) / 11 H=di

s e iaris AR



Gants de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

GANTS DE PROTECTION POUR SOUDAGE TIG

Gants TIG
Trouver le bon gant TIG est essentiel pour les taches délicates associées au soudage de précision. Les gants ESAB TIG sont
fabriqués en peau de chévre ou de mouton de qualité supérieure, ce qui est essentiel pour garder une bonne dextérité tout en
assurant la protection. Une manchette en crolte de cuir généreuse et résistante protége le poignet des projections et couvre
I'espace entre la main et la veste de soudage.Un rembourrage stratégiquement placé, une manchette avec ourlet et des doigts de
gants soigneusement formés, ce sont des finitions hauts de gamme afin d'offrir une expérience de soudage ultime. Une conception
optimale du pouce pour une dextérité totale et une couture Kevlar® intégrale ajoutent de la valeur premium a chaque modéle.
v Non-doublé pour un maximum de confort et de dextérité
v Paume en cuir de chévre haut de gamme sur T1000
v Paume en peau de mouton premium sur T2000 et T3000
v Rembourrage stratégiqguement placé sur les modéles T2000 et T3000
v Enfiler et retirer les gants sont facilités par la grande manchette
v CE, UKCA, EN407 413X4X, EN12477 Type A, EN388 2122X

i il

Gants T3000 TIG en peau de mouton

Description Références € UNITHT Qté
Gants Tig T3000 S (7) 0700500554 2084 1
Gants Tig T3000 M (8) 0700500555 2084 1
Gants Tig T3000 L (9) 0700500556 2084 1
Gants Tig T3000 XL (10) 0700500557 2084 1
Gants Tig T3000 XXL (11) 0700500558 20,84 1
73000
, W Gants T2000 TIG en peau de mouton
‘) J Description Références € UNITHT OQté
Gants Tig T2000 S (7) 0700500544 19,24 1
‘ Gants Tig T2000 M (8) 0700500545 19,24 1
-~ == Gants Tig T2000 L (9) 0700500546 19,24 1
.,,i Gants Tig T2000 XL (10) 0700500547 19,24 1
N\ L Gants Tig T2000 XXL (11) 0700500548 19,24 1
72000
| Gants T1000 TIG en peau de chévre
\ Description Références € UNITHT OQté
C Gants Tig T1000 S (7) 0700500559 949 1
Gants Tig T1000 M (8) 0700500560 949 1
Gants Tig T1000 L (9) 0700500561 949 1
L Gants Tig T1000 XL (10) 0700500562 949 1
\ ) Gants Tig T1000 XXL (11) 0700500563 949 1
T1000
Correspondances des tailles des gants TIG
Taille Circonférence (cm) | Longueur (cm)
Small - (S)/7 18- 20 17.8
Medium - (M) / 8 20-23 18.5
Large - (L) /9 23-255 20.0
Extra Large — 25.5.28 21.5 <Y
(XL)/ 10 :
(E)é()t(rgl?;t;a Large - 28-31 225 —
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Gants de Manutention

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

GANTS DE MANUTENTION

Gants de manutention
La ou les gants de soudage s'arrétent, les gants de manutention prennent le relais : a utilisation générale, de qualité supérieure, ils
protegent les mains contre les coupures et I'abrasion. Les gants de manutention de style 'driver' (W1000 et W3000) offrent une
protection simple et durable avec un confort tout au long de la journée. Le gant de style 'rigger' W2000 répond aux conditions les
plus difficiles dans un gant confortable & manchette. Le gant de travail style 'driver' W3000 ajoute la
durabilité du cuir de vache pleine fleur et une doublure par temps froid, tandis que le gant de travail style 'driver' W1000 utilise une
peau de chévre non doublée pour un équilibre ultime entre protection des mains, confort, dextérité et durabilité.
v Différents styles 'driver et 'Rigger'
v Les manchettes froncées aident a maintenir le gant parfaitement positionné
v Matériaux et designs optimisés pour une large gamme d'applications
v Non congu pour les applications de soudage
Certifications
v W1000 : CE : EN388 2122X ; UKCA

v ' W2000 : CE : EN388 4234X ; UKCA
./ \W20NN - CF - FNIR]K] 2222 - [IKCA

Description Références € UNITHT Qté
( W3000 Work Glove S (7) 0700500581 997 1
W3000 Work Glove M (8) 0700500582 997 1
W3000 Work Glove L (9) 0700500583 997 1
) ' W3000 Work Glove XL (10) 0700500584 997 1
W3000 (drivers) W3000 Work Glove XXL (11) 0700500585 997 1
Gants W2000
Description Références € UNITHT Qté
W2000 Rigger Glove S (7) 0700500576 495 1
W2000 Rigger Glove M (8) 0700500577 495 1
W2000 Rigger Glove L (9) 0700500578 495 1
W2000 Rigger Glove XL (10) 0700500579 495 1
W2000 (riggen) W2000 Rigger Glove XXL (11) 0700500580 49 1
Gants W1000
Description Références € UNITHT OQté
W1000 Work Glove S (7) 0700500571 522 1
W1000 Work Glove M (8) 0700500572 522 1
W1000 Work Glove L (9) 0700500573 522 1
L W1000 Work Glove XL (10) 0700500574 522 1
— W1000 Work Glove XXL (11) 0700500575 522 1

W1000 (drivers)

Gants W3000

Correspondances des tailles des gants de manutention

Taille Circonférence (cm) | Longueur (cm)
Small (S)/ 7 18- 20 17.8
Medium (M) / 8 20-23 185
Large (L) /8 23-255 200
Extra Large (XL) / 10 255-28 215
(E}(x;’f]?):t:a Large 2831 225
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OUTILLAGE ET ACCESSOIRES
DE SOUDAGE

)

ESAB propose une gamme d'outils et d’accessoires de
qualité pour le soudage, le coupage et les applications
génédrales, des connecteurs de cable jusqu'aux &tuves
spécifigues, tous conformes a la l&gislation et

aux Nonmes en vigueur.

OUTILLAGE ET ACCESSOIRES DE SOUDAGE




Couvertures de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Les couvertures de soudage ESAB sont fabriquées avec des tissus thermorésistants et ignifuges. Elles apportent une excellente
protection contre les étincelles de meulage ou les projections de soudage. ESAB offre un large gamme de couvertures avec
différentes caractéristiques et différentes tailles.

Pour choisir une couverture de soudage, prendre en considération les critéres suivants:

Positionnement de la couverture: Les étincelles projetées sur la couverture positionnée a I'horizontale détériorent plus le
matériau. Ainsi, il est nécessaire d'utiliser une couverture plus thermorésistante.

Applications: Une couverture de faible thermorésistance est suffisante pour des opérations de soudage ou de coupage Iéger.
Lorsque ces opérations sont plus intenses et que la couverture est exposée a des projections de métal fondu, une couverture plus
résistante doit étre utilisée.

Flexibilité: Le poids de la couverture est lié a la souplesse du tissu.

Couvertures pour applications légeres
Couverture de soudage MD 550

— - La couverture de soudage MD 550, en fibre de verre, protege des étincelles et des
T projections modérées. Elle est conseillée pour une utilisation en position inclinée avec une
pente d'au moins 15 degrés.
Température maxi.: 550°C; Poids: 600 g; Couleur: marron clair.

Description Références € UNITHT  Oté
Couverture de soudage MD 550 2m x 1m 0700008023 33,63 1
Couverture de soudage MD 550 2m x 2m 0700008024 67,28 1
Couverture de soudage MD 550 1m x 25m en rouleau 0700008025 303,00 1

Couverture de soudage LD 550

La couverture de soudage LD 550, en fibre de verre revétue d'acrylique, protége le
personnel et les équipements des étincelles et des projections modérées. Son revétement
permet de résister aux projections d'huile et a I'humidité.

Température maxi. : 550°C; Poids : 460 g; Couleur : gris.

Description Références € UNITHT Oté
Couverture de soudage LD 550 2m x 1m 0700008026 53,77 1
Couverture de soudage LD 550 2m x 2m 0700008027 104,18 1
Couverture de soudage LD 550 1m x 25m en rouleau 0700008028 570,00 1




Couvertures de soudage

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.
Couvertures pour applications semi-intensives
Couverture de soudage HD 750

Couverture de soudage en fibre de verre revétue de vermiculite pour une plus grande
résistance aux températures. Convient aux applications industrielles moyennes et intenses.
Non approprié dans des situations trés huileuses.

Température maximum. = 750°C, poids = 750 g, couleur = noir.

Description Références € UNITHT Qté
Couverture de soudage HD 750 2m x 1m 0700008029 93,39 1
Couverture de soudage HD 750 2m x 2m 0700008030 182,00 1
Couverture de soudage HD 750 1m x 25m en rouleau 0700008031 842,00 1

Couvertures pour applications intensives
Couverture de soudage MD 1300

La couverture de soudage MD 1300, en silice, est destinée a des applications intenses. La
fibre de silice, dont la température de fusion est de 1350°C, constitue un excellent choix
guant a la protection contre les projections de métal fondu. La couverture MD 1300 résiste a
la plupart des acides.

Température maxi.: 1300°C, Poids: 600 g, Couleur: bronze.

Description Références € UNITHT OQté
Couverture de soudage MD 1300 2m x 1m 0700008032 123,31 1
Couverture de soudage MD 1300 2m x 2m 0700008033 239,00 1
Couverture de soudage MD 1300 1m x 25m sur rouleau 0700008034 1411,00 1
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Cables, connecteurs, porte-électrodes
et pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

CABLE DE SOUDAGE ET CONNECTEURS

Cable de soudage HAR HO1N2-D

Le cable de soudage ESAB est ultra résistant. Il est agréé selon les normes
internationales en vigueur et labellisé HAR. Il est extrémement résistant aux
. rayonnements UV/IR, aux produits chimiques, aux huiles et aux détériorations

mécaniques. La gaine extérieure est en caoutchouc néoprene. Il possede un
retardateur de flamme. Le cable demeure souple a basse température. Adapté pour

une utilisation entre -40°C et +85°C.
Certifié suivant la norme internationale HO1IN2-D

-

Description Références € UNIT HT Qté
Cable de section 16mm2 en rouleau de 50 m 0190429801 6,79 50
Céable de section 25mm2 en rouleau de 50 m 0262613601 9,99 50
Cable de section 25mm2 en rouleau de 500 m 0700006051 9,19 500
Céable de section 35mm2 en rouleau de 50 m 0262613602 14,28 50
Cable de section 35mm2 en rouleau de 500 m 0700006052 12,85 500
Céable de section 50mm2 en rouleau de 50 m 0262613606 19,54 50
Cable de section 70mm2 en rouleau de 50 m 0262613603 27,54 50
Cable de section 70mm2 en rouleau de 500 m 0700006054 25,05 500
Cable de section 95mm2 en rouleau de 50 m 0262613604 36,37 50
Cable de section 95mm2 en rouleau de 500 m 0700006055 33,17 500
Cable de section 120mm?2 en rouleau de 25 m 0262613605 4535 25
Cosses 95mm Pk 3 0701380050 11,23 3
Attention, les prix peuvent fluctuer en fonction des cours du cuivre.
Connecteur pour cable OKC
Cette nouvelle génération de connecteur pour cable OKC, agréés CE, est
j ) entierement isolée par du caoutchouc néopréne. Le connecteur de type baionnette
. se verrouille fermement pour assurer un contact sir et efficace. Le cable est fixé par
J une pince et deux vis Allen.
Description Références € UNIT HT Oté
OKC male 10-25mm2 ESAB 0160360880 768 4
OKC male 35-50mm2 ESAB 0160360881 10,69 4
OKC male 70-95mm2 ESAB 0160360882 13,10 4
OKC male 120mm2 ESAB 0160360883 66,81 5
OKC femelle 10-25mm2 ESAB 0160361880 6,90 4
OKC femelle 35-50mm2 ESAB 0160361881 9,09 4
OKC femelle 70-95mm2 ESAB 0160361882 1091 4
OKC femelle 120mm2 (noir) 0160361883 66,81 5
Réducteur OKC 25/50 male 50 sur femelle 25mm 0590046800 38,06 1
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Cables, connecteurs, porte-électrodes

et pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

P

-

PORTE-ELECTRODES

Embases OKC et connecteurs d'angle

Les embases OKC s'adaptent sur la fagade avant des générateurs. Elles existent
en 3 dimensions. Les connecteurs d'angles sont fournis avec un connecteur male
et femelle en OKC 50-95.

Description Références € UNIT HT Qté

Embases machines OKC 25 0160362880 6,37 4

Embases machines OKC 50/95 0160362881 965 4

Embases machines OKC 120 0160362882 76,91 5

Type 1 connecteur d'angle, 1 méle, 2 femelles 0365557001 38,44 1

Type 2 connecteur d'angle, 2 males, 1 femelle 0365558001 38,44 1
Connecteurs CC17/18

Ces connecteurs sont en caoutchouc noir de grande qualité. Le raccord de type

baionnette se verrouille fermement. Ils sont congus pour des cables de cuivre ou

d'aluminium d'une section maxi. 70mmz2.

Description Références € UNIT HT Qté

CC17 Plug 0700606402 22,98 300

CC18 Socket 0700606403 22,98 300
Porte-électrodes fermé ESAB 200, 400 et 500

Le porte-électrodes ESAB a visser, approuvé CE, offre de nombreux avantages:

« Excellent transfert de courant entre le porte-électrodes et I'électrode enrobée,

» Deux emplacements a 45°et a 90°pour souder dans différentes positions,

+ Cable de I'électrode maintenu en place par deux vis Allen,

* Porte-électrodes isolés pour une sécurité maximale.

Description Références € UNIT HT Qté

ESAB 200, 200 A (35%) 0333249001 3424 1

ESAB 400, 400 A (35%) 0369849880 46,98 1

ESAB 500, 500 A (35%) 0369850880 53,71 1

ST -
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Cables, connecteurs, porte-électrodes

et pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Pince porte-électrodes fermée ECO HANDY

La pince porte-électrodes Eco Handy est fermée a vis. Sa téte et sa poignée sont
entierement isolées.

Description Références € UNIT HT

oté

Handy 200, 200 A (35%); dimension céble:16-25mm2; g 0700006003 11,79
cable intérieur: 9,7mm; ouverture max.: 4,00mm; poids:

360g

Handy 300, 300 A (35%); dimension céble: 35-50mm?; 0700006016 16,66
@ cable intérieur: 13,2mm; ouverture max.:6,00mm;

poids: 430g

Handy 400, 400 A (35%); dimension céble: 50-70mmz2; 0700006013 22,18
@ cable intérieur: 14,0mm; ouverture max.:6,00mm;

poids: 675¢g

Pince porte-électrodes ouverte ECO CONFORT

La pince porte-électrodes Eco Confort est ouverte avec mors. Sa téte et sa
poignée sont entiérement isolées.

Description Références € UNIT HT

Confort 200, 200 A (35%); dimension cable: 25-35mmz2; 0700006004 13,02
@ cable intérieur: 12,5mm; ouverture max.: 4,00mm;

poids: 430a
Confort 300, 300 A (35%); dimension cable: 35-50mm?2; 0700006005 14,19

@ cable intérieur: 14,0mm; ouverture max.: 6,00mm;

poids: 590a
Confort 400, 400 A (35%); dimension cable: 50-70mm?2; 0700006015 16,98

@ cable intérieur: 14,0mm; ouverture max.: 8,00mm;
poids: 600q

Pince porte-électrodes ECO PRIMA

La pince porte-électrodes Eco Prima a levier est munie d’'une téte fermée. Sa téte
et sa poignée sont isolées.

Elle est disponible en 200/300/400 Amperes. Positionnement de I'électrode a 45°,
90°. 135° ou 180°. Bonne connexion avec le cable de soudaane.

Description Références € UNIT HT

Prima 200, 200 A (35%); dimension cable: 25-35mm2; 0700006006 13,02
@ cable intérieur: 12,5mm; ouverture max.: 4,00mm;

poids: 4309

Prima 300, 300 A (35%); dimension cable: 35-50mmz2; 0700006007 16,12
@ cable intérieur: 14,0mm; ouverture max.: 5,00mm;

poids: 492¢g

Prima 400, 400 A (35%); dimension cable: 50-70mmz2; 0700006014 19,76
@ cable intérieur: 14,0mm; ouverture max.: 6,35mm;

poids: 600g
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Porte-électrodes et pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Pince porte-électrodes MUREX ECON

La pince porte-électrodes Murex Econ est munie d'une poignée tournante. Elle
% s'adapte a toutes les électrodes et permet de maintenir la main a distance du bain
\% de soudage. La poignée est utilisée pour appliquer un couple de serrage a la téte
S —

de la pince contenant I'électrode.

Description Références €UNITHT OQté
Porte-électrode Econ 405 0701380433 - -
Porte-électrode Econ 605 0701380434 - -

PINCES DE MASSE

Pinces de masse MK 150, MP 200, MP 300 et MP 450

La pince de masse MK 150 est une petite pince, facile a utiliser, entierement
galvanisée. Elle supporte une ouverture maximale de 50 mm et une intensité maxi.
de 150 amperes. Les pinces de masse MP 200 et MP 300 sont robustes et
munies de puissants ressorts assurant un bon contact. L'ouverture maximale est
de 50 mm pour le MP 200 et de 55 mm pour le MP 300. Les intensités maximales
sont de 200 amperes (MP 200) ou 300 ampéres (MP 300). La pince de masse MP
450 possede une ouverture maximale de 60 mm et une intensité maximale de 450

amperes.

Description Références € UNITHT OQté

Pince de masse MK 150, 150 A (35%) 0682103801 6,98 1

Pince de masse MP 200, 200 A (35%) 0367558880 10,71 1

Pince de masse MP 300, 300 A (35%) 0682103803 18,34 1

Pince de masse MP 450, 450 A (35%) 0000419450 22,50 1
Pinces de masse EG 600 et JK3

La pince de masse EG 600 est une pince de mise a la terre en laiton,

extrémement robuste. Le cable de soudage est attaché par une clé hexagonale

coudée. L'écartement maximal est de 50 mm et le courant maximum de 600

amperes.

La pince de masse JK3, de forme en C, est galvanisée. Son ouverture maximale

est de 48mm et sa capacité maximale de 500A.

Description Références € UNITHT OQté

Pince de masse EG 600, 600 A (35%) 0160288001 29,19 1

Pince de masse JK 3, 500 A (35%) 0000103588 88,45 1
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Pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Pince de masse ECO

La pince de masse Eco en tdle emboutie assure un bon contact électrique avec la
piece. Sa conception robuste et son traitement de surface lui assurent une longévité
remarquable. Deux intensités : 250 et 400 ampeéres.

Description Références € UNIT HT Qté
Pince de masse Eco 250, 250 A (35%) 0700006001 5,67
Pince de masse Eco 400, 400 A (35%) 0700006002 6,47 1

Pince de masse étau CC11

La pince de masse CC11 est en laiton et extrémement robuste. Le cable de
soudage est fixé par une clé hexagonale coudée. Courant maximum de 600

amperes.
Description Références € UNIT HT OQté
Pince de masse étau CC11 0701400000 1435 1

Pince de masse magnétique

Cette pince de masse magnétique de forte puissance se fixe sur tous les métaux
ferreux. Elle possede une grande surface de contact et permet moins
d'echauffement.

Description Références € UNIT HT Qté
Pince de masse magnétiqgue 400 A (35%) 0000500415 1598 1
Description Références € UNIT HT Oté
Pince de masse magnétique 600 A (35%) 0000500416 28,31 1
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Pinces de masse

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Pinces de masse équipées de cable et raccord OKC

Description Références € UNIT HT OQté
Pince de masse MK150, 150A, cable de 3m, 16mm?2 et OKC50 0700006899 65,73 1
Pince de masse MP200, 200A, cable de 5m, 25mm?2 et OKC25 0700006883 102,49 1
Pince de masse MP200, 250A, cable de 5m, 35mm?2 et OKC25 0700006887 120,31 1
Pince de masse MP200, 200A, cable de 3m, 25mm?2 et OKC50 0700006901 81,33 1
Pince de masse MP300, 300A, cable de 3m, 35mm?2 et OKC50 0700006903 105,83 1
Pince de masse MP300, 300A, cable de 5m, 35mm?2 et OKC50 0700006889 119,20 1
Pince de masse EG600, 400-450A, cable de 5m, 50mm?2 et OKC50 0700006893 166,00 1
Pince de masse EG600, 500A, cable de 5m, 70mm?2 et OKC95 0700006895 191,00 1
Pince de masse EG600, 600A, cable de 5m, 95mm?2 et OKC95 0700006897 242,00 1

Pinces porte électrodes équipées de cable et OKC

Description Références € UNIT HT Qté
Pince Handy 200, 200A, cable de 5m, 25mmz2 et OKC25 0700006882 100,26 1
Pince Handy 300, 300A, cable de 5m, 35mmz2 et OKC25 0700006886 134,81 1
Pince Handy 200, 150A, cable de 3m, 16mmz2 et OKC50 0700006898 72,42 1
Pince Handy 200, 200A, cable de 3m, 25mm2 et OKC50 0700006900 89,13 1
Pince Handy 300, 300A, cable de 3m, 35mm2 et OKC50 0700006902 111,40 1
Pince Handy 300, 300A, cable de 5m, 35mmz2 et OKC50 0700006888 119,20 1
Pince Handy 400, 400A, cable de 5m, 50mm2 et OKC50 0700006890 141,49 1
Pince ESAB 500, 400-500A, cable de 5m, 50mmz2 et OKC50 0700006892 180,00 1
Pince ESAB 500, 500A, céble de 5m, 70mm? et OKC95 0700006894 246,00 1
KITS de pinces porte électrodes et pinces de masse équipées de cables et raccords OKC
Description Références € UNIT HT Oté
MK150 + Confort 200, 150A, 2 x 3m, 16mm?2, OKC50 0349501078 92,47 1
MK 150 + Handy 200, 150A, 2 x 3m, 16mm?2, OKC25 0349501079 92,47 1
+ ECO 250 + Handy 300, 200A, 2 x 5m, 25mm2, OKC25 0700006881 188,00 1
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Pinces de masse & téte de pince

NKK 800/1200

NKK 2000

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.
Masse rotative

Une bonne connexion avec la piéce est nécessaire pour un soudage optimal. Une
connexion a la terre avec une masse rotative constitue le choix le plus judicieux pour
les pieces pivotantes.

Accessoires adaptés a cette masse :

- Téte de pince K2 pour masse rotative NKK 800 ou NKK 1200,

- Téte de pince PZ3 pour masse rotative NKK 2000,

Description Références € UNITHT Qté
Masse rotative NKK 800 - max 800 A, (2.7 kg) 0700004001 1147,00 1
Masse rotative NKK 1200 - max 1200 A, (4.0 kg) 0700004002 1420,00 1
Masse rotative NKK 2000 - max 2000 A, (7.3 kg) 0700004003 2263,00 1

Pince de masse pour piéces rotatives

La téte de pince K2 est congue pour les masses rotatives NKK 800 ou NKK 1200 afin
d'assurer un bon contact entre la piece a souder et le cable de masse. Elle posséde une
portée de serrage de 43 mm (vis Tommy M16).

Description Références € UNITHT OQté

Téte de pince K2 pour NKK 800 ou NKK 1200 0700004004 445,00 1

La téte de pince PZ3, associée a la masse rotative NKK 2000, assure un bon contact entre
la piece a souder et le cable de masse, jusqu'a 2000 ampeéres.

Description Références € UNIT HT OQté

Téte de pince PZ3 pour NKK 2000 0700004006 628,00 1

*La téte de pince PZ3 se monte également sur NKK800/1200. Ne pas dépasser 1200 A.
Exemple de montage:



Pinces de masse TWECO

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Caractéristiques et avantages

Une pince pour chaque application:

v Pince de masse en cuivre a machoires plates
v Pince de masse en acier

v Pince de masse en cuivre

v Pinces de masse magnétiques commutables
v Pinces de masse rotatives

Les pinces de masse Tweco sont des dispositifs tres efficaces pour la mise a la terre des assemblages soudés. s sont disponibles dans une
variété de modeles pour répondre aux exigences de votre application unique. Fabriqués en cuivre ou en acier de haute qualité pour une
durabilité a long terme. lls peuvent également étre utilisés pour d'autres applications de mise a la terre a forte intensité. Les pinces de terre
Tweco sont congues avec une grande surface de contact, ce qui permet un fonctionnement efficace et froid. Elles peuvent étre rapidement
fixées ou déplacées d'une piéce soudée ou d'un dispositif de fixation a l'autre, ce qui permet d'économiser du temps de soudage.

JYT— Amperage Range Recoand'le:'lded
200 300 400 500 600 700 800 1500 2000 SE
‘ | FGC 200
| ) FGC 300
Plate : : ) ) FGC 500
I | SGC 300
] SGC 500
2 ‘ | GC 200
§ GC 300
% Pipe ‘ ' GC 500
3 — 1 SMGC 200
o ] SMGC 300
] SMGC 600
: GCRG 140
: ' ‘ RG 140
: . . RG 230
Rotary : : : : : I ‘ el
1 Z 1 Z Z Z 1 . RG 440
I Z I Z Z Z I Z . RG 640
Pince de masse en cuivre a machoires plates
X Description Références € UNITHT OQté
= - Pince FGC-200, 200A 92051320 56,17 1
D i N Pince FGC-300, 300A 92051330 78,75 1
Pince FGC-500, 500A 92051350 98,78 1
/—‘ Pince de masse en acier
ﬁ? e Description Références € UNIT HT Qté
= Pince SGC-500, 500A 92051250 41,78 1
Pince de masse en cuivre
Description Références € UNIT HT OQté
Pince GC-200, 200A 92051120 40,29 1
Pince GC-300, 300A 92051130 60,56 1
Pince GC-500, 500A 92051150 75,85 1
Pinces de masse magnétiques
Description Références € UNITHT Qté
—— Pince SMGC200, 200A 92551060 110,68 1
Pince SMGC300, 300A 92551061 129,70 1
Pince SMGC600, 600A 92551062 221,00 1

'
= SMGCB00



Pinces de masse rotatives TWECO Roto-Ground

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Tweco Roto-Ground est un dispositif de mise a la terre trés efficace des soudures tout en étant tourné
sur des positionneurs ou des positionneurs.

L'arbre de 50mm s'épaissit jusqu'a un écrou en acier que I'utilisateur soude a son travail ou a son
installation en rotation. Les Tweco Roto-Grounds n'ont pas de brosses, des ressorts ou du mercure.
Un simple boulon de réglage de la tension offre une efficacité maximale

Embases rotatives pour pinces de masse

Description Références € UNITHT OQté
Pince et embase rotative GCRG-140 - 400A 92101314 561,00 1
Embase rotative RG-140 - 400A 92501114 292,00 1
Embase rotative RG-230 - 600A 92501123 420,00 1
Embase rotative RG-240 - 800A 92501124 54500 1
Embase rotative RG-440 - 1500A 92501144 872,00 1
Embase rotative RG-640 - 2000A 92501164 1147,00 1

Pinces pour embase rotative

Description adapté pour Références € UNIT HT OQté
Pince WCRG-600A RG-230 92551106 466,00 1
Pince WCRG-1200A RG-240/440 92551112 646,00 1
Pince WCRG-2000A RG-440/640 92551120 933,00 1
WCRG-2000
WCRG-1200
Options

Description Références € UNITHT OQté
Coupelle de graissage RG-240-11 99222129 9,01 1

RG-240-11 Graisse (tube 29 ML) 99001123 2057 1
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Anti-adhérents
flux de protection et autres

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

ANTI-ADHERENT

£ Aristo
& Flid
b

lBco.TecH
e g putenn

=

L -

Anti-adhérent Aristo® Fluid

L’anti-adhérent Aristo Fluid évite I'adhérance du métal fondu projeté au métal a souder. Ainsi, la
durée des opérations de burinage, de pongage et de meulage est diminuée en méme temps que les
colts de productivité. La concentration du produit en substances actives et sa capacité a supporter des
températures élevées permet a I'Aristo Fluid d'étre 3 fois plus puissant que la plupart des produits
concurrents. |l reste actif plus longtemps. Ses résidus sont facilement nettoyables a I'eau et ne contient
aucun agent incompatible avec les opérations qui suivent. Le conteneur Aristo Fluid de 500 ml est
équipé d’une valve a poche (BOV) permettant :

- une pulvérisation a 360° dans tous les angles,

- Produit utilisé a 100%,

- I'émission d'une fine buée (aucune gouttelettes d’eau sur le métal a souder),

- la propulsion par air pur, ininflammable.

Description Références € UNIT HT Qté
Anti-adhérent ESAB Aristo® Fluid 500 ml (BOV) 0700014073 10,19 12
Anti-adhérent ESABAristo® Fluid 10 litres 0700013028 104,39 1
Anti-adhérent ESABAristo® Fluid 25 litres 0700013029 251,00 1
Anti-adhérent ESABAristo® Fluid 200 litres 0700013030 1940,00 1

Anti-adhérent ESAB HIGH-TECH

L'anti-adhérent ESAB High-Tech combine efficacité et protection active de
I'environnement et de la santé. Il permet que les projections de soudage ne se fixent pas
sur la piece ou dans la buse. Il est ininflammable, non toxique, ne contient pas de gaz
nuisibles et n'attaque pas la peau. Le spray est exempt de silicone et soluble dans I'eau.
Sa téte de vaporisation pulvérise facilement dans toutes les directions.

Description Références € UNIT HT Oté
Spray anti-adhérent ESAB High-tech 400 ml 0760025500 8,32 12
Spray anti-adhérent ESAB High-tech 10 litres 0760025010 96,59 1
Spray anti-adhérent ESAB High-tech 25 litres 0760025025 205,00 1

Anti-adhérent ESAB ECO TECH

L'anti-adhérent ESAB Eco Tech est un spray tres efficace qui allie économie et
écologie. Il évite la fixation des projections de soudage sur les pieces et facilite le
nettoyage des cordons. Il protége les buses de torches, augmentant ainsi leur
longévité. De plus, il est parfaitement sain, aussi bien pour le soudeur que pour
I'environnement. Le propulseur est I'air comprimé, non combustible. Le produit doit
étre appliqué par couches fines avant le soudage. L’'Eco Tech, de base aqueuse, ne
contient aucun agent incompatible avec les opérations de peinture, de galvanisation
ou d'autres traitements.

Description Références € UNIT HT Qté
Spray anti-adhérent ESAB Eco-Tech 300 ml 0700013007 4,79 12
Spray anti-adhérent ESAB Eco-Tech 10 litres 0700013008 78,92 1
Spray anti-adhérent ESAB Eco-Tech 25 litres 0700013009 179,00 1
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Anti-Adhérents
flux de protection et autres

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.
Anti-adhérent ESAB JIG AND TOOL

L'anti-adhérent ESAB Jig and Tool garantit une bonne protection des outillages.
Le produit seche tres rapidement et laisse une couche résistant a une température
tres élevée (1300 °C). Les projections de soudage n'‘adhérent pas a la surface.

Description Références € UNITHT Qté

Anti-adhérent ESAB Jig and Tool, 400 ml 0700013016 1555 6

Graisse végétale CLEAN WELD

La graisse végétale Clean Weld est une péate a souder qui forme un revétement résistant
a la chaleur et empéchant les projections de soudage d'adhérer. Pour un résultat optimal,
la buse a gaz chaude de la torche doit étre enfoncée dans la pate de 20 & 25 mm. Elle
doit étre appliquée avec une brosse. Afin d'empécher le colmatage de la buse de la torche
apres utilisation, suspendre le pistolet buse vers le bas. Cette pate est sans odeur et ne
contient aucun solvant, silicone ou agent abrasif. Fournie en boite métallique de 0,5 kg.
Additional Specifications: Flash Point (COC) >300 °C, Pourpoint +40 °C, NLGI Grade 00;
Workina Ranae 40 °C to <300 °C

Description Références € UNITHT Qté

Pate Clean Weld, poids net 0.5kg 0365560001 13,77 1
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Pates decapantes

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

GEL DECAPANT ET FLUX DE PROTECTION

L'acier inoxydable réagit spontanément avec I'oxygene de l'air, ce qui génére relativement
rapidement une couche d'oxyde sur la surface du métal. Cette couche (également
appelée couche de passivation) sert de barriere protectrice entre l'air et le métal et évite la
corrosion du métal. Lors d'une opération de soudage, la soudure endommage ou affaiblit
la couche de passivation, créant une couche déficiente en chrome. Il s'en suit une
résistance inférieure de la surface a la corrosion.

Flux neutralisant STAINWASH

- Aprés l'opération de décapage, le gel décapant Stainclean a un PH>8. Le flux
neutralisant Stainwash va transformer I'acide hydro fluorhydrique (Toxique+ et
Corrosif) du gel décapant en produit non dangereux, la Fluorine (CaF2). Les acides
sont neutralisés, sécurisant 'opération de récupération des flux.

Le Stainwash permet de neutraliser 240 métres linéaires de soudure inox ou 12m2
de surface traitée. 14 kg de flux neutralisant Stainwash neutralise 10 kg de gel
décapant Stainclean.

Pour plus d'informations, consulter le guide d'utilisation.

Description Références € UNITHT Qté

Flux neutralisant Stainwash 2 kg 0700013006 21,08 4

Flux de protection STAINFLUX

Le flux de protection Stainflux protége de I'oxydation qui se produit pendant le soudage.
Il n'est pas un substitut au gaz protecteur mais est tres utile lorsque le gaz ne peut pas
étre utilisé. Il doit étre mélangé a de I'éthanol (environ 250 ml par pot) avant d'étre
appliqué sur la piece. Laisser s'évaporer I'éthanol avant de souder. Le flux de protection
Stainflux convient au soudage TIG d'aciers faiblement alliés et des inox contenant moins
de 25% de nickel. Pour plus d'informations, consulter le guide d'utilisation.

Description Références € UNITHT Qté

Flux de protection Stainflux 0,5 kg 2160000100 71,18 4
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Outils du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

MARTEAUX A PIQUER

Marteau pneumatique a piquer HCB

Ce marteau pneumatique a piquer HCB n'engendre pratiquement aucune vibration dans
la main grace a un dispositif interne d'équilibrage absorbant le recul et neutralisant les
secousses. La vitesse d'impact est élevée. Deux largeurs de burin sont adaptées au
\w marteau HCB. Extrémement solide, il est muni d'une pointe en tungsténe-carbure et
L affiche une grande précision. Le burin étroit de 15 mm permet de décrasser et de
nettoyer. Le burin large permet d'enlever les projections de soudure et d'ébavurer apreés le
découpage thermique.

Description Références € UNIT HT Qté

Marteau pneumatique HCB (sans burins) 0193305001 824,00 1

Piéces de rechange pour marteau pneumatique HCB

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté
1 Ecrou HCB 0156626001 41,16 1 26 Ball Retainer 0156626022 6,13 5
2 Carter avant HCB 0193306004 121,74 5 27 Cover HCB 0156626023 15,70 1
4 Inpact Piston Compl. 0156626004 293,00 5 28 Rondelle HCB 0156626024 3,45 1
7 Carter HCB 0156626007 133,94 5 29 Securing Ring HCB 0156626025 3,81 10
8 Ressort HCB 0156626008 6,42 5 31 Raccord HCB 0156626027 48,80 5
32 Douille HCB 0156626028 6,13 5
11 Joint HCB 0156626009 4,34 1 33 Joint HCB 0156626029 2,64 5
12 Valve circulaire HCB 0156626010 10,43 1 35 Soupape HCB 0156626031 4,41 5
13 Joint HCB 0156626011 469 1 36 VisHCB 0156626032 10,52 5
14 Locking Ring HCB 0156626012 22,64 1 37,30ressort HCB 0156626026 4,97 10
15 Piston équilibrage HCB 0156626013 163,00 5 38 Joint HCB 0156626033 2,36 10
16 Carter HCB 0156626014 235,00 1 39 Burin 15 x 100mm 0156627001 98,56 1
17 Joint HCB 0193306014 1,45 20 39 Burin35 x 100mm 0156627002 121,74 1
18 Tube Compl HCB 0156626015 40,02 5 39 Burin 15 x 200mm 0156627006 109,00 1
19 Gachette HCB 0156626016 13,97 1 39 Burin 15 x 300mm 0156627007 111,32 1
20 Ressort HCB 0156626017 8,15 5 40 Clamp Ring HCB 0156626034 10,43 1
21 Joint HCB 0156626018 1,44 20 41 Burin amortissant le sc0156627004 242,00 1
23 Joint HCB 0156626019 1,44 10 *Burin extension 0156627005 - -
24 Valve Piston 0156626020 1570 5
25 Joint HCB 0156626021 144 1

* non affiché
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Outils du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Marteaux a piquer SH2 et SH3

Le marteau a piquer SH2 est en acier spécial de qualité supérieure et dispose d'un
manche d'emploi facile. Le SH3 est un petit marteau équipé d'une extrémité tranchante et
d'une pointe. Le manche est en acier avec une poignée plastique.

Description Références € UNIT HT Qté
Marteau a piquer SH2 0000663000 11,63
Marteau a piquer SH3 0683200001 8,67 1

Marteau a piquer en bois TH5

Le marteau a piquer en bois TH5 est de grande qualité et répond a des exigences de
production intensive. Le manche est en bois et la panne en acier trempé. Une téte est

P pointue, l'autre est tranchante et aff(tée (Martellina). Le marteau a piquer TH5 est une
version économique.

Description Références € UNIT HT Qté

Marteau a piquer en bois TH5 0701380106 5,40 1
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Outils du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

DIVERS OUTILS

Pince multifonction UNIVERSAL TOOL™

La pince multifonctions Universal Tool est robuste et ultra performante. Elle permet la
découpe du fil de soudage et le nettoyage des buses a gaz. Montage et démontage rapide
des buses a gaz et des embouts-contact.

Description Références € UNIT HT OQté

Pince multifonctions Universal Tool 0000134716 3531 1

Pince multifonctions Universal Tool Mini 0000139054 2931 1
Pinces FIX

La pince FIX a diverses applications :
» Découpe rapide et nette du fil,
* Retrait rapide et efficace des projections incrustées dans la buse a gaz et I'embout-

contact,
e Montane ot dédmanntane des emhaniite-contact ot des hilres 4 naz

Description Références € UNIT HT Oté
Pince Fix 1 12-15mm 0760022100 38,56 1
Pince Fix 2 15-18mm 0760022200 3856 1

Support magnétigue HANDY pour torche MIG/MAG

Le support Handy pour torche MIG/MAG est un support simple et pratique. Il est fourni
avec un pied magnétique assurant la stabilité de I'ensemble. Il s'adapte a la plupart des
torches MIG/MAG.

Description Références € UNIT HT Qté

Support magnétigue HANDY pour torches MIG/MAG 0760022300 6,77 1

Support magnétiqgue HANDY pour torche TIG

Le support Handy pour torche TIG est un support simple et pratique. Il est fourni avec
un pied magnétique assurant la stabilité de I'ensemble. Il s'adapte & la plupart des torches

TIG.
e Description Références € UNIT HT Qté
Support magnétigue HANDY pour torches TIG 0760022400 6,77 1

Equerre magnétique

e Les aimants puissants de I'équerre magnétique permettent le maintien des pieces
soudées en angle. Le grand modele peut supporter un poids de 36 kg, le petit modele de
( 20 kg. Pergage seulement dans le grand modéle.
- Description Références € UNIT HT Qté
Equerre magnétique petit modéle 0700014015 6,25 1
Equerre magnétique grand modele 0700014016 1246 1
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Outils du soudeur

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Accessoires torches

Description Références € UNIT HT Qté

Débitmeétre : 0 a 25l/min 0155716880 14,20 2
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Outils de contrbéle des soudures

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

— Miroir de contréle
'—_._.\ Ce miroir de contr6le en acier inoxydable permet d'inspecter I'envers des soudures. Doté
—— d'un bras articulé et d'un support magnétique, il est le partenaire incontournable des
) soudeurs de premiére passe.
IH"
Description Références € UNIT HT Qté
Miroir de contréle 500 mm avec base magnétique 0000595319 15,03 1

MESUREUR D'ANGLE ET DE SUREPAISSEUR

Les plans de fabrication indiquent les dimensions des cordons de soudage qui doivent étre respectées au mieux par les
soudeurs. Par exemple, pour les cordons en angle, il est nécessaire de mesurer la gorge (cote "a” - apothéme) et la
section (cote “s” - longueur de pied de cordon). Si le cordon réalisé est trop petit, ses caractéristiques mécaniques seront
insuffisantes. Si le cordon est trop grand, son co(t de réalisation sera plus important.

ESAB propose des outils adaptés pour réaliser ces mesures et ainsi respecter les critéres de qualité et optimiser la

quantité de métal déposé. Nous consulter pour obtenir le tableau des volumes de joint.
Mesureur d'angle KL-1 tres grande précision (découpée au Laser)

Ce mesureur d'angle mesure la distance "a" de la gorge sur les cordons d'angles. Il
existe deux gammes de mesure de gorge : 7 mm maxi et 15mm maxi. La surépaisseur
peut étre mesurée en soudage bout a bout. Cet instrument de mesure est précis et
indispensable aux soudeurs et au personnel de controle. L'étui en cuir est compris.

Certificat de calibration fourni.
Description Références € UNIT HT Qté

Mesure d'angle KL-1 laser 0000139931 7858 1

Mesureur d'angle KL-2 tres grande précision (découpée au Laser)
R N Ce mesureur d'angle mesure les cordons de soudure en angle : la gorge ("a") et la
: Lt - longueur du pied de cordon ("s"). Il existe deux gammes de gorges: 7 mm maxi et 15mm
R B maxi. La surépaisseur peut étre mesurée en soudage bout a bout. Cet instrument de
. & ~ mesure est précis et indispensable aux soudeurs et au personnel de contrdle. Un étui en

cuir est compris. Certificat de calibration fourni.
Description Références € UNIT HT Qté

Mesure d'angle KL-2 laser 0000139932 9365 1
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Accessoires pour le gaz

Les quantités indiquées correspondent ala commande minimum, les prix sont unitaires net HT.
Chariot universel

Chariot porte-bouteille universel

Description Références € UNITHT Qté
Chariot universel 0700014044 146,40 1
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EQUIPEMENTS POUR LES
PROCEDES DE SOUDAGE

1

La gamme d’accessoires ESAB est compliétée par celle des
équipements spécifiques incluant les afflteuses d’électrodes,
les électrodes de gougeage et les unités d’extraction de
fumées.

De mé&me que pour tous nos produits, cette gamme
est conforme a la Iégisiation applicable et aux normes
européennes en vigueur.

EQUPEMENTS POUR LES PROCEDES DE SOUDAGE




Etuves pour électrodes, bobines et flux

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

ETUVES POUR FLUX

Etuve de séchage pour flux avec thermostat numérique

Le SDF est une grande étuve permettant de sécher et de stocker le flux de soudage. Facile &
déplacer, elle dispose d’'un thermostat numérique offrant une plage de température de
stockage élevée. Au terme du séchage, la température est automatiquement réduite a une
température de stockage a sec prédéfinie de 130 °C.

v Capacité de stockage de 50 kg

v Temnératiire de stockane comnrise entre 0 et 400 °C

Tension d'alimentation Tri380-415V (110 -230V)

Puissance de sortie 3000 W

Dimensions, L x I x H 1070x670x1 130 mm

Poids 110 kg

Description Références € UNITHT Qté
Four de séchage pour flux SDF-50, tri 400 V CA 50/60 Hz 0700100021 2176,00 1

Piéces d’usure et de rechange

Description Références € UNITHT Qté
1 Thermostat numérique DT-109A 0700100002 184,00 1
2 Témoin lumineux 230 V 0700100003 295 1
2 Témoin lumineux 110 V 0700100004 295 1
3 Poignée de porte 0700100006 37,04 1
4 Poignée d’extraction SDF-50 0700100028 176,00 1
5 Roulettes sans frein, arriére 0700100008 3360 1
5 Roulettes avec frein, avant 0700100009 3587 1
6 Presse-étoupe - SDE/SDF 0700100031 6,14 1
7 Elément chauffant 230 V - SDE/SDF 0700100011 62,65 1
7 Elément chauffant 110 V - SDE/SDF 0700100012 62,65 1
8 Soupape a air 0700100020 1428 1
9 Interrupteur d’alimentation 0700100018 2963 1
10 Fusible (automatique) 10 A 0700100015 3461 1
10 Fusible (automatique) 2 A 0700100016 5355 1
11 Contacteur 230 V 0700100017 76,44 1
11 Contacteur 110 V 0700100023 80,88 1
12 Borne 0700100019 95,15 1
13 Cordon d’'alimentation 400 V avec prise CEE 0700100013 121,97 1
13 Cordon d’alimentation 110 V avec prise - 0700100014 136,64 1
14 joint en fibre de verre SDF-50 0700100163 53,77 1
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Etuves pour électrodes, bobines et flux

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

ETUVES POUR ELECTRODES

Etuve de séchage pour électrodes, avec thermostat numérique

Le SDE est une grande étuve permettant de sécher et de stocker des électrodes. Facile a
déplacer, il dispose d’'un thermostat numérique offrant une plage de température de stockage
élevée. Au terme du séchage, la température est réduite automatiguement a une température
de stockage a sec prédéfinie de 130 °C.

v Capacité de stockage de 100 kg

v Temnératiire de stockane comnrise entre 0 et 400 °C

Tension d'alimentation Tri380-415V (110 -230V)

Puissance de sortie 3000 W

Dimensions, L x I x H 530 x 720 x 1 380 mm

Poids 90 kg

Description Références € UNITHT Qté
Four de séchage pour flux SDE-100, tri 400 V CA 50/60 Hz 0700100068 1798,00 1

Pieces d’usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Oté
1 Thermostat numérique DT-109A 0700100002 184,00 1
2 Témoin lumineux 230 V 0700100003 295 1
2 Témoin lumineux 110 V 0700100004 295 1
3 Joint en fibre de verre SDE-100 0700100074 5981 1
4 Interrupteur d’alimentation 0700100018 2963 1
5 Soupape & air 0700100020 1428 1
6 Poignée de porte 0700100006 37,04 1
7 Etagére 0700100054 61,00 1
8 Roulettes sans frein, arriére 0700100008 3360 1
8 Roulettes avec frein, avant 0700100009 3587 1
9 Presse-étoupe - SDE/SDF 0700100031 6,14 1
10 Elément chauffant 230 V - SDE/SDF 0700100011 62,65 1
10 Elément chauffant 110 V - SDE/SDF 0700100012 62,65 1
11 Contacteur 230 V 0700100017 76,44 1
11 Contacteur 110 V 0700100023 80,88 1
12 Fusible (automatique) 10 A 0700100015 3461 1
12 Fusible (automatique) 2 A 0700100016 5355 1
13 Borne 0700100019 95,15 1
14 Cordon d’alimentation 400 V avec prise CEE 0700100013 121,97 1
14 Cordon d’alimentation 110 V avec prise - 0700100014 136,64 1
2
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Etuves pour électrodes, bobines et flux

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

ETUVES POUR ELECTRODES

Etuve de séchage pour électrodes, avec thermostat numérique

Le SDE est une grande étuve permettant de sécher et de stocker des électrodes. Facile a
déplacer, il dispose d’'un thermostat numérique offrant une plage de température de stockage
élevée. Au terme du séchage, la température est automatiquement

réduite a une température de stockage a sec prédéfinie de 130 °C.

v Capacité de stockage de 250 kg

v Temnératiire de stockane comnrise entre 0 et 400 °C

Tension d'alimentation Tri380-415V (110 -230V)

Puissance de sortie 4500 W

Dimensions, L x I x H 1070x670x1 130 mm

Poids 110 kg

Description Références € UNITHT Qté
Four de séchage pour flux SDF-50, tri 400 V CA 50/60 Hz 0700100021 2176,00 1

Piéces d’usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Oté
1 Thermostat numérique DT-109A 0700100002 184,00 1
2 Témoin lumineux 230 V 0700100003 295 1
2 Témoin lumineux 110 V 0700100004 295 1
3 Poignée de porte 0700100006 37,04 1
4 Poignée d’extraction SDF-50 0700100028 176,00 1
5 Roulettes sans frein, arriére 0700100008 3360 1
5 Roulettes avec frein, avant 0700100009 3587 1
6 Presse-étoupe - SDE/SDF 0700100031 6,14 1
7 Elément chauffant 230 V - SDE/SDF 0700100011 62,65 1
7 Elément chauffant 110 V - SDE/SDF 0700100012 62,65 1
8 Soupape a air 0700100020 1428 1
9 Interrupteur d’alimentation 0700100018 29,63 1
10 Fusible (automatique) 10 A 0700100015 3461 1
10 Fusible (automatique) 2 A 0700100016 5355 1
11 Contacteur 230 V 0700100017 76,44 1
11 Contacteur 110 V 0700100023 80,88 1
12 Borne 0700100019 95,15 1
13 Cordon d’alimentation 400 V avec prise CEE 0700100013 12197 1
13 Cordon d’alimentation 110 V avec prise - 0700100014 136,64 1
14 joint en fibre de verre SDF-50 0700100163 53,77 1
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Etuves pour électrodes, bobines et flux

Qty. (aantal) is de verpakkingshoeveelheid, de prijzen zijn per stuk ex. B.T.W.

ETUVES POUR ELECTRODES
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Etuve portable destinée au stockage a sec des électrodes, avec

thermostat

manuel

Le PSE est une étuve Iégére et pratique destinée au stockage a sec des électrodes. Facile a
transporter, il dispose d’'un thermostat manuel offrant une plage de température de stockage
élevée. La résistance assure une chauffe uniforme tandis que la partie supérieure du

conteneur est entierement insolée.
v Capacité de stockage de 5 kg ,,
v Température prédéfinie de 130 °C

Tension d’entrée
Puissance de sortie
Dimensions (hauteur)

Dimensions (diametre externe)

220-240V
200 W

500 mm (19,7 in.)

140 mm (5,5in.)

Poids 5 Kkg (11 Ibs)

Description Références € UNIT HT Oté
Etuve de stockage a sec pour électrodes PSE-5, mono 230 V CA 50/60 (0700100145 14598 1

Piéces d’usure et de rechange

Description Références € UNIT HT Oté
1 Elément chauffant 230 V - PSE 0700100012 62,65 1
1 Elément chauffant 110 V - PSE 0700100113 20,52 1
1 Elément chauffant 24 V 0700100114 2052 1
2 Panier d’extraction 5 kg 0700100151 42,15 1
3 Couvercle inférieur PSE-5 0700100152 18,83 1
4 Couvercle supérieur PSE-5 0700100153 2337 1
5 Cordon d’alimentation 230 V avec prise 0700100118 2052 1
5 Cordon d’alimentation 110 V avec prise - 0700100119 4558 1
5 Cordon d’alimentation 24 V avec prise 0700100120 4558 1
6 Presse-étoupe - PSE 0700100121 515 1
7 Porte-fusible 0700100122 799 1
7 Fusible (verre) 5 A 0700100141 1,72 1
8 Témoin de contrble 230 V 0700100124 652 1
8 Témoin de contréle 110 V 0700100125 652 1
8 Témoin de contrdle 24 V. 0700100126 652 1
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Etuves pour électrodes, bobines et flux

Qty. (aantal) is de verpakkingshoeveelheid, de prijzen zijn per stuk ex. B.T.W.

ETUVES POUR ELECTRODES

PSE-10 avec le porte-dlectrode

|0
P
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Etuve portable destinée au stockage a sec des électrodes, avec thermostat manuel -

PSE-10

Le PSE est une étuve légére et pratique destinée au stockage a sec des électrodes. Facile a
transporter, il dispose d’'un thermostat manuel offrant une plage de température de stockage
élevée. La résistance assure une chauffe uniforme tandis que la partie supérieure du

conteneur est entierement insolée.
v Capacité de stockage de 10/24 kg

v Tembnérature de stockane comnrise entre 60 et 200 °C

Tension d’entrée

Puissance de sortie
Dimensions (hauteur)
Dimensions (diamétre externe)

220-240V
400 W

600 mm (23,6 in.)
220 mm (8,66 in.)

Poids 8 kg (17 Ibs)

Description Références € UNIT HT OQté
Etuve de stockage a sec pour électrodes PSE-10, mono 230 V CA 0700100127 267,00 1

Piéces d’usure et de rechanae PSE-10

Description Références € UNIT HT OQté
1 Elément chauffant 230 V - PSE 0700100112 20,52 1
1 Elément chauffant 110 V - PSE 0700100113 20,52 1
1 Elément chauffant 24 V 0700100114 20,52 1
2 Panier d’extraction 10 kg 0700100133 4758 1
3 Couvercle inférieur PSE-10 0700100134 1995 1
4 Couvercle supérieur PSE-10 0700100135 2565 1
5 Cordon d’alimentation 230 V avec prise 0700100118 2052 1
5 Cordon d’alimentation 110 V avec prise - 0700100119 4558 1
5 Cordon d’alimentation 24 V avec prise 0700100120 4558 1
6 Presse-étoupe - PSE 0700100121 515 1
7 Thermostat 0700100032 30,78 1
8 Porte-fusible 0700100122 799 1
8 Fusible (verre) 5 A 0700100141 1,72 1
9 Témoin de controle 230 V 0700100124 652 1
9 Témoin de controle 110 V 0700100125 652 1
9 Témoin de controle 24 V 0700100126 652 1
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Etuves pour electrodes, bobines et flux

Les quantités indiquées sont le minimum de commande, les prix sont unitaires net HT.

PIECES DE RECHANGE POUR ETUVES ANCIENNE GAMME

Pieces de rechange pour étuve ESAB PK1

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté
Elément chauffant 24V 0700011001 95,42 1 Lampe signal 110V 0700011007 29,50 50
Elément chauffant 110V 0700011003 95,42 12 Lampe signal 230V 0700011008 24,17 50
Elément chauffant 230V 0700011004 85,91 1 Couvercle 0700011010 102,02 1
Lampe signal 42V 0700011006 29,50 1 Bouton 0700011011 11,68 1
Poignée 0700011012 11,68 1

Pieces de rechange pour étuve ESAB PK5

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté
Elément chauffant 0700011015 164,00 1 Thermostat 0700011017 205,00 10
Lampe signal 0700011016 24,17 1 Thermometre 0700011018 189,00 1

Piéces de rechange pour étuve ESAB SK40

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT

Lampe signal rouge 0700011021 24,17 1 Thermostat 0700011023 205,00 10

Lampe signal vert 0700011022 29,50 1 Thermomeétre 0700011024 189,00 10
Pieces de rechange pour étuve ESAB PK40 #N/A

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté

Elément chauffant, haut 0700011071 - - Thermostat 0700011073 1033,00

Elément chauffant, bas 0700011072 179,00 1 Contacteur 0700011074 189,00 1

Piéces de rechange pour étuve ESAB PK410

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté

Filtre EMC 0700011039 157,00 1 Controller 0700011045 1666,00 1

Elément chauffant, haut 0700011040 167,00 1

Elément chauffant, bas 0700011041 179,00 6 Minuteur 0700011081 286,00 1

Lampe signal vert, grand 0700011042 53,71 1 Contacteur 0700011048 189,00 1

Lampe rouge grand 0700011043 53,71 1 Interrupteur pricipal 0700011049 231,00 1

Lampe rouge, petit Sélecteur auto/manuel 0700011050 167,00 1
Pieces de rechange pour étuve ESAB JS200

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté

Elément chauffant 0700011030 166,00 1 Thermostat 0700011032 203,00

Lampe signal 0700011031 23,87 1 Thermometre 0700011033 156,00 1
Pieces de rechange pour étuve MUREX

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté

Element Stat Oven 240v Pk 2 0701380149 299,00 2 Element 240V Kit (Portable Oven] 0701411237 - -

Element 110V (Quiver) 0701380487 65,39 1 Thermostat 110/240V (Ovens) 0701411240 - -

Interrupteur a bascule (Quiver, 0701380488 15,98 1

Pieces de rechange pour étuve ESAB FCW, LK10

Description Références € UNIT HT Qté Description Références € UNIT HT Qté
Lampe signal 230 V rouge 0700011021 24,17 1 Lampe signal 230 V vert 0700011022 29,50 1
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Afflteuses d'electrodes Tungstene

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.
Afflteuse portable G-TECH HANDY et pieces de rechange

L'affiteuse portable d'électrodes au tungsténe G-Tech Handy est facile
d'utilisation. Le réglage des angles d'affputage est un élément essentiel pour la
forme de I'arc en soudage TIG. Elle afflte des électrodes de diameétres 1,0 a 4,0
mm. Elle est équipée d'un filtre a poussieres et d'une commande de réglage de la
vitesse (rpm). Elle pése 2,8 kg et est livrée dans une valise robuste. Garantie 1
an, hors pieces d'usure (disque).

Description Références € UNITHT Qté
Afflteuse portable 0700009883 1347,00 1
G-Tech Handy, 230 V
Piéces de rechange Références € UNITHT Qté
1 Moteur 230 V 0700009041 304,00 1
2 Interupteur marche/arrét 0700009065 - -
3 Charbons brosse série < 6053 0700009064 42,18 1
4 Téte de meulage 0700009045 633,00 1
6 Chambre de meulage 0700009047 72,50 1
7 Guide pour porte électrode 0700009048 50,23 1
8 Clé Allen 0700009049 31,15 1
11 Sélecteur position de meulage 0700009051 42,16 1
m | 12 Vis 0700009052 39,01 1
C (T § e 13 Logement de filtre 0700009053 84,40 1
AL 23 18 Vis pour fixer le disque diamant 0700009059 0,58 1
20 Cassette filtre 0700009029 32,73 1
21 Disque diamant 0700009028 125,12 1
| 22 Vitre d'inspection 0700009037 22,38 1
23 Porte pince 0700009030 110,56 1
E 24 Porte électrode 1,0mm 0700009034 22,52 1
Y - 24 Porte électrode 1,6mm 0700009031 22,52 1
W‘ 24 Porte électrode 2,0mm 0700009035 22,52 1
2 24 Porte électrode 2,4mm 0700009032 22,52 1
. 24 Porte électrode 3,2mm 0700009033 22,52 1
24 Porte électrode 4,0mm 0700009036 22,52 1
Valise transport (non représentée) 0700009061 247,00 1
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Afflteuses d'électrodes Tungstene

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

ELECTRODES TUNGSTENE

ESAB propose toute une gamme d’électrodes de tungstene pour le soudage TIG des
aciers, des aciers inoxydables, du cuivre, de I'aluminium et de ses alliages. Les

\
\\\\ électrodes sont adaptées a chaque type de courant (DC ou AC). De longueur 150mm ou
\ 175mm, elles sont de grande qualité et possedent d'excellentes caractéristiques
\V
2\

d'amorgage et de stabilité d'arc. Elles sont conditionnées par 10 dans un étui avec

N crochet de suspension pour étre fixé sur un présentoir.
=

Description Références € UNIT HT Qté
W Tungsténe Pur 1,6 x 175mm Vert pour aluminium 0151574009 1,76 10
W Tungsténe Pur 2,4 x 175mm Vert pour aluminium 0151574010 3,97 10
W Tungsténe Pur 3,2 x 175mm Vert pour aluminium 0151574011 7,00 10
WC20 1,6x 175mm (Cerié) Gris pour usage universel 0151574037 1,76 10
WC20 2,4 x 175mm (Cerié) Gris pour usage universel 0151574038 3,97 10
WC20 3,2 x 175mm (Cerié) Gris pour usage universel 0151574039 6,98 10
WL15 1,0 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574050 1,36 10
WL15 1,6 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574051 1,86 10
WL15 2,0 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574246 3,80 10
WL15 2,4 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574052 4,18 10
WL15 3,2 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574053 7,40 10
WL15 4,0 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574054 11,57 10
WL15 4,8 x 175mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574055 16,56 50
WL15 2,4 x 150mm Gold Plus (Lanthané) jaune 0151574232 3,54 10
WC20 2.0x150mm (Cerié) Pk 10 Gris - universel 0151574242 2,34 10
WC20 2.4x150mm (Cerié) Pk 10 Gris - universel 0151574238 3,32 10

Tungsténe Pur : courant TIG AC pour Aluminium et alliages aluminium

Tungstene Cerium : universel TIG DC et AC/DC

Tungstéene Gold : universel TIG DC et AC/DC - Amorgages optimisés, stabilité de courant exceptionnelle,

conservation de l'affGtage
Attention, les prix peuvent fluctuer en fonction des cours des matiéres premiéres
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Torches de gougeage ARCAIR

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Torches de gougeage K4000
La torche de gougeage K4000 de Arcair fait partie de la gamme de torches de gougeage. La torche et son

design industrielle ont été souvent copiés, mais jamais égalés.
v DEBIT D’AIR AMELIORE
Flux d'air optimisé. Amélioration de I'enlevement des métaux.
v AMELIORATION DE LA CONDUCTION ELECTRIQUE DES CABLES
Améliore la durée de vie des cables. Réduit I'accumulation de chaleur sur le cable et la torche.
¢ v ISOLANTS DE LA TETE
durables pour améliorer la durée de vie des piéces d’usure (tétes) dans un environnement agressif. Résistant a
Torche Arcair K4000 équipée la dégradation due a I'exposition a la chaleur produite par le procédé gougeage.
de kit de connection standard - -
v KIT DE CONNECTION ISOLE ET BOITE DE RACCORDEMENT
Démarrage facile de la torche. Elimine pratiquement la possibilité de formation d'étincelles en mettant les
piéces chaudes en contact électrique..
v RESISTANTE
Poignée et isolants résistants a la chaleur et aux chocs.
v ERGONOMIE
Poignée compacte offrant une excellente prise.
v Plage d'utilisation: 90 — 1 000 A
v Taille des crayons
Ronde pointue 9.5 mm — 12.7 mm

Torche Arcair K4000 équipée Description Références € UNIT HT Qté
de kit de connection rapide Torche K4000 seule (sans faisceau) 01082002 338,00 1
Torche K4000 avec faisceau pivotant de 2,1 m 61082008 314,00 1
Torche K4000 avec faisceau pivotant de 2,1 m et connection rapide 61082006 411,00 1
Torche K4000 avec faisceau pivotant de 3 m 61082009 345,00 1
Torche K4000 avec faisceau pivotant de 3 m et connection rapide 61082007 441,00 1
Pieces de rechange K4000 Références € UNIT HT Qté
1 1 INS ASSY K-4000 94433183 25,71 1
2 2 LEVER ASSY K-4000 94476066 38,30 1
3 3 VALVE BONNET ASSY FOR MANUAL T 94104016 82,01 1
4 4 SPANNER WRENCH 94960001 6,94 1
5 5 BONNET ASSY FOR MANUAL TORCH 94104012 27,81 1
6 6 SPOOL ASSY 94801011 39,83 1
7 7 O-RING (PACKAGED - 10 COUNT) 94710036 3,54 10
8 8 VALVE SPOOL K-TORCH 94801010 35,32 1
9 9 ARM UPPER K4000 94048088 102,12 1
10 10 K4000/K-3 EXTREME HEAD 94378368 7,29 1
11 11 BODY ASSY K-4000 94103206 145,99 1
12 12 HINGE PIN K4000 94632094 6,72 1
13 13 SPRING, MANUAL TORCHES 94800077 14,37 1
14 14 HANDLE K-4000 94370163 57,99 1

K3000 and K4000 Torch

,@ (K4000 Shown)
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Torches de gougeage ARCAIR

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Torches de gougeage Tri-Arc
v TROIS TORCHES EN UNE
Congues pour les applications de fonderie, I'élimination des défauts, les applications générales et le nettoyage
des coussins en changeant tout simplement les ensembles de tétes.
v ISOLANTS HAUTEMENT RESITANTS AUX CHOCS ET A LA CHALEUR
Protege les pieces métalliques de la torche
v CORPS FORGE
Permet un fonctionnement plus frais, une meilleure circulation de I'air et des courants nominaux plus élevés.
v RESSORT ISOLE PUISSANT ET BRAS SUPERIEUR TRES RESISTANT
Assure un contact avec les électrodes positives quel que soit I'angle
v FAISCEAUX REFROIDIS PAR AIR OU EAU
v Plage d'utilisation: 450 — 2 200 A
v Taille des crayons
Ronde pointue 9,5 mm — 12,7 mm
Ronde jointe 9,5 mm — 25,4 mm

Torche Arcair Tri-Arc

Description Références € UNIT HT Qté
Torche Tri-Arc seule (sans faisceau & sans tétes) 02991411 731,00 1
Torche Tri-Arc seule (sans faisceau, sans tétes et sans valve air) 02991426 669,00 1
TETES D'ELIMINATION DES Torche Tri-Arc avec faisceau pivotant a 360° de 2,1 m (sans tétes) 62991417 1377,00 1
DEFAUTS
m TETES D'ELIMINATION DES DEFAUTS
Tétes de rechange — crayon de 9,5 - 19 mm 94378298 258,00 1
TETES D'USAGE GENERAL
\ V.| ; Tétes de rechange — crayon de 12,7 mm 94378267 160,00 1
m Tétes de rechange — crayon de 15,9 mm 94378270 160,00 1
-Pour ['élimination des défauts et les T{etes de rechange — crayon de 19,0 mm 94378273 160,00 1
applications d'ébavurage. Tgtes de rechange — crayon de 25,4 mm 94378343 204,00 1
dont 1 clamate est compris entre TETES DE NETTOYAGE DES COUSSINS
9,5et19,0 mm
Tétes de rechange — crayon de 15,9 mm 94378289 185,00 1
TETES D'USAGE GENERAL
Pieces de rechange TRI-ARC Références € UNIT HT Qté
¢ ‘&) 1 INSULATOR ASSY F/K3/K5/TRI-ARC 94378283 77,25 1
- . f 2 Pinces (tétes) & vis voir au dessus
ii\ ; 3 ARM ASSY,F/TRI-ARC 94048110 305,00 1
4 :rq 4 SPRING F/TRI-ARC 94800088 22,28 1
5 BODY TRI-ARC STR THD 94103221 474,00 1
-J?)%l\.llm"aéligﬁirbaéthc%gsdseéoc{%ée{agts, TRI-ARC NO VALVE TORCH BODY 94103237 394,00 1
ctomugaggl dgs Tzlscenttes o) cgulée 6 HANDLE K 94370079 57,60 1
irdguiaTi6s 6t s applcatbns de 7 LEVER ASSY 94476034 38,30 1
percage.. B !
o Igg]bgggvegctrgeff}eg{r gis 8 TORCH PIN TRI-ARC 94632063 15,59 1
mm 9 VALVE ASSY F/TRI-ARC 94104023 52,03 1
TRI-ARC NO VALVE BUTTON KIT 94123017 67,00 1
10 SPOOL ASSY TRI-ARC & K-5 94801021 55,84 1
11 O-RING (PACKAGED - 10 COUNT) 94710036 3,54 10
TETES DE NETTOYAGE DES 12 BONNET ASSY FOR MANUAL TORCH 94104012 27,81 1
SURFACES 13 SPANNER WRENCH 94960001 6,94 1
L 15 SLEEVE FOR TRI-ARC 94784045 43,52 1
< 16 BAGGED TRIARC JUMPERCABLE ASSY 96458018 21,76 1
™ ,
e 5
sPour les applications de nettoyage
T AE N e ey
+Compatible avec des électrodes dont
fg%nmé}%e est compris entre 12,7 et
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Electrodes de gougeage ARCAIR

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Electrodes de gougeage Arcair

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

CONCUES SPECIALEMENT POUR LE PROCEDE A ARC AIR (-CARBONE)

Contiennent un mélange de carbone et de graphite formulé avec précision

Performance d'élimination du métal la plus efficace du marché a I'heure actuelle

Taux d'élimination du métal supérieur, faible température de fonctionnement et diametres uniformes
IDEALES POUR UNE LARGE GAMME D'APPLICATIONS

v Créations de rainures en u pour les joints de soudure

v Elimination des anciennes soudures

v Gougeage des fissures
v Nettoyage et réparation des piéces moulées

v Elimination des matériaux a surface dure

v Usinage préliminaire AIESAT BRND

ELECTRODES A ARC AIR-CARBONE ARCAIR®
Description Références € UNIT HT Qté
Pro DC electrode 4mm x 30.5cm 22983003 0,42 50
Pro DC electrode 4.8mm x 30.5cm 22033003 0,43 50
Pro DC electrode 6.4mm x 30.5cm 22043003 0,48 50
Pro DC electrode 7.9mm x 30.5cm 22053003 0,63 50
Pro DC electrode 9.5mm x 30.5cm 22063003 0,74 50
Pro DC electrode 12.7mm x 35.6cm 22082003 2,03 50
Remarque: 50 piéces standard par carton, sauf indication contraire
Electrodes CC pleines (sans enrobage cuivre) - pointues
Pro DC Plain 4.8mm x 30.5cm 21033003 0,67 50
Pro DC Plain 6,4mm x 30.5cm 21043003 0,68 50
Pro DC Plain 9.5mm x 30.5cm 21063003 0,96 50
Remarque: 50 piéces standard par carton
Electrodes CC enrobées de cuivre - plates
Pro DC rectangulaire-plates 9.5mm x 4.8mm x 30,5cm 35099003 1,23 50
Pro DC rectangulaire-plates 15.9mm x 4.8mm x 30,5cm 35033003 2,07 50
Remarque: 50 piéces standard par carton
Electrodes CC enrobées de cuivre - raboutables
Jetrods® raboutable 7.9mm x 35.6cm 24052003 1,90 100
Jetrods® raboutable 9.5mm x 35.6cm 24062003 2,35 100
Jetrods® raboutable 9.5mm x 43.2cm 24064003 2,72 100
Jetrods® raboutable 12.7mm x 35,6cm 24082003 2,97 100
Jetrods® raboutable 12.7mm x 43.2cm 24084003 3,37 100
Jetrods® raboutable 15.9mm x 43.2cm 24104003 4,75 100
Jetrods® raboutable 19mm x 43.2cm 24124003 6,29 100
Remarque: 100 piéces standard par carton

Electrodes Cutskill

Description Références € UNIT HT Qté
Electrodes CC enrobées de cuivre - pointues
CutSkill DC electrode 4.8mm x 30.5cm 22033003C 0,39 50
CutSkill DC electrode 6.4mm x 30.5cm 22043003C 0,42 50
CutSkill DC electrode 7.9mm x 30.5cm 22053003C 0,55 50
CutSkill DC electrode 9.5mm x 30.5cm 22063003C 0,68 50
Remarque: 50 piéces standard par carton
Electrodes CC recouvertes de cuivre - pointues creuses
Cutskill CCDC électrode creuse 6,4mm x 30,5cm 22043003HC 0,81 50
Cutskill CCDC électrode creuse 7.9mm x 30,5cm 22053003HC 0,97 50
Remarque: 50 pieces standard par carton
Electrodes CC enrobées de cuivre- raboutables
Cutskill raboutable Carbon 9.5mm x 30,5cm 24064003C 2,31 100
Cutskill raboutable Carbon 12.7mm x 43,2cm 24084003C 3,15 100
Cutskill raboutable Carbon 15,9mm x 43,2cm 24104003C 3,51 100
Cutskill raboutable Carbon 19mm x 43,2cm 24124003C 4,67 100
Cutskill raboutable Carbon 25,4mm x 43,2cm 24164003C 7,59 25

Remarque: 100 piéces standard par carton, sauf specifications contraires
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SYSTEME DE COUPAGE EXOTHERMIQUE SLICE®

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

SYSTEME DE COUPAGE EXOTHERMIQUE SLICE®
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES
v POLYVALENT - CONTRAIREMENT A TOUTE AUTRE TECHNOLOGIE DE DECOUPE
fCoupe droit dans les matériaux durs a couper
faciers doux, inoxydable et alliés
fFonte
faluminium, magnésium et autre métaux non ferreux
fmatériaux a scories et réfractaires
fPercage du béton ou de la brique
v VITESSES DE DECOUPE RAPIDES
fAucun préchauffage requis
fCoupe plus vite pour terminer les opérations plus tot

v AGREABLE ET FACILE A UTILISER
fManche de style pistolet
fProtection Iégére pour protéger I'opérateur de la chaleur et des étincelles e

fCommande d'oxygéne actionnée par levier AN ESAB® BRAND

Ensembles Slice

Description Références € UNIT HT Qté
SLICE UTILITY PACK 63991047CE 1769,00 1
SLICE BATTERY PACK 63991044CE 2553,00 1
SLICE COMPLETE PACK 63991042CE 3804,00 1
Téte et mandrin pour electrodes SLICE de diameétre 9,5mm 94463032 81,68 1
Electrodes SLICE
Description Références € UNIT HT Qté
Réf. Non-enrobées
SLICE non-enrobé 6,4mm x 55,9cm (PKG 25) 43049002 4,22 25
SLICE non-enrobé 6,4mm x 55,9cm (PKG 100) 43049003 3,36 100
SLICE non-enrobé 6,4mm x 111,8cm (PKG 25) 43049005 7,53 25
SLICE non-enrobé 9,5mm x 45,7cm(PKG 50) 43049007 5,74 50
SLICE non-enrobé 9,5mm x 91,4cm (PKG 25) 43049009 4,79 25
Réf enrobées
SLICE enrobé 6,4mm x 55,9cm (PKG25) 42049002 4,50 25
SLICE enrobé 6,4mm x 55,9cm (PKG100) 42049003 3,92 100

Slice Utility Pack Slice Battery Pack Slice complete Pack
63991047CE 63991044CE 63991042CE
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Sélection* de torches MIG

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

— Torches de soudage ESAB MXL
Les torches MXL de nouvelle génération ont été entierement remaniées de maniére a conférer a tous les modéles une

meilleure esthétique, plus de confort et des performances supérieures dans les applications industrielles. Tous les
T — consommables sont des modéles standard de style Euro.
3 v Torche de haute qualité pour applications industrielles
v Poignée ergonomique avec raccord articulé

Description Références € UNIT HT Qté
o st MXL201 3m air 150 A 2 60% (mix) / 0,6 a 1,0mm 0700025220 109,79 1
MXL201 4m 0700025221 120,45 1
- | S 0700025222 ———
MXL271 3m air 210 A a 60% (mix)/ 0,8 a 1,2mm 0700025230 159,00 1
MXL271 4m 0700025231 174,00 1
w201 M M e 0700025232 18700 _ 1 _ _
— MXL341 3m air 300 A &4 60% (mix)/ 0,8 a 1,2mm 0700025240 233,00 1
MXL341 4m 0700025241 254,00 1
MXL341 5m 0700025242 284,00 1
o MXL411w 3m eau 350 A a100% (mix)/1,0a1,6mm 0700025250 348,00 1
MXL411w 4m 0700025251 378,00 1
XA M e 0700025252 _ _ _ 42300 _ 1 _ _
MXL511w 3m eau 450 A a60% (mix)//1,0a1,6mm 0700025260 357,00 1
MXL 511W MXL511w 4m 0700025261 386,00 1
MXL511w 5m 0700025262 430,00 1

MXL 411W

Torches de soudage ESAB EXEOR

La conception mince et ergonomique de la poignée,alliée a un poids minimal et a un équilibre optimal évite la fatigue et
offre une facilité d'utilisation dans plusieurs positions. La zone de préhension souple & motif hexagonal garantit le confort
de tenue de la torche. Sur le modéle MIG 4.0W2 refroidi a I'eau, les deux canaux de refroidissement garantissent des
performances de refroidissement absolument supérieures, méme a des parameétres élevés.Poignée fine et bien
équilibrée avec zone de préhension souple. Excellentes performances de refroidissement pour moins de projections, une
durée de vie plus longue des consommables et de meilleures conditions de travail pour le soudeur

Description Références € UNIT HT Qté
Exeor MIG 315 R4 - 3 m* air 285 A a 60% (mix) / 0,8-1,2mm 0700026150 271,00 1
Exeor MIG 315 R4 - 4 m* 0700026151 287,00 1
Exeor MIG 315 R4 - 5 m* 0700026152 342,00 1
Exeor MIG 4.0G2-3m _air 420 A 260% (mix) /0,84 1,6mm 0700025752 553,00 1
Exeor MIG 4.0G2 - 4m 0700025753 592,00 1
Exeor MIG 4.0G2 - 5m 0700025754 631,00 1
Exeor MIG 4.0W2-3m  eau 450 A a 100% (mix) 0,8 a 1,2mm 0700026050 431,00 1
Exeor MIG 4.0W2 - 4m 0700026051 465,00 1
Exeor MIG 4.0W2 - 5m 0700026052 494,00 1

*Exeor MIG 315 -R4, la commande up/down est compatible avec la gamme RUSTLER

fFrance

Description Références € UNITHT __ Qte
Spraymaster Velocity 4,5m air 450A a 80% (mix) / 0,8-1,6mm 10401850 472,00 1
Pieces d'usure Spraymaster Références € UNIT HT Qté
gaine standard 1,2 mm - 1,6mm 14401113 24,57 1

Buse standard VNH62 12401877 41,37 2

Buse fil fourré VNLFC 12401892 52,21 2
embout contact 0,8 mm 11601760 3,00 10
embout contact 1,0 mm 11601762 3,00 10
embout contact 1,2 mm 11601763 3,00 10
Description Références € UNIT HT Qté
Liquide de refroidissement 10 . 0465720002 57,49 1

*Pour toutes les versions de nos torches MIG: rendez-vous sur www.esab.fr
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Sélection* de torches TIG

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Torches de soudage ESAB TIG - EXEOR
Les torches SR-B et EXEOR constituent un gage de qualité. Elles ont été congues pour offrir une solution pratique et
polyvalente a la fois. Vous avez le choix entre des modéles refroidis air ou refroidis eau, avec ou sans
vanne de gaz, ainsi qu’avec ou sans téte flexible selon I'application concernée. Les torches refroidies gaz sont toujours
mesurées avec un facteur de marche de 60 %. Celles refroidies eau sont toujours mesurées avec un facteur de marche
de 100 %.Poignée ergonomique avec interrupteur a bascule. Le faisceaux est équipé d'une rotule au niveau de la
poignée.

Torches avec prise amphenol 2 pdles et OKC50 (Renegade ET, Caddy, Fabricator ET et Aristo)

Description Références € UNIT HT Qté
EXEORTIGSR17-4m air 170 A a 60% (DC)/120A (AC) 0700026220 196,00 1
Exeor EXEORTIGSR 17 -8 m 0700026221 252,00 1
SR-B26-4m air 200 A 4 60% (DC)/140 A (AC) 0700025518 304,00 1
SRB 26 - 8m 0700025519 40800 1 _ _
Exeor TIG SR 21 -4 m eau 340 A a 100% (DC)/ 240 A (AC) 0700026290 314,00 1
Exeor TIGSR21-8m 0700026291 397,00 1
EXEOR SR21-R - 4m** 0700026294 363,00 1
EXEOR SR21-R - 8m** 0700026295 425,00 1
Exeor TIG SR 400 -4 m eau 450 A a 100% (DC) /315 A (AC) 0700026310 373,00 1
Exeor TIG SR 400 -8 m 0700026311 444,00 1
** prise 8 poles (pins) pour REBEL, ROGUE ET, Renegade ET, Fabricator ET
Torches avec prise 8-poles et OKC50 (Rebel, ROGUE ET DC)
Description Références € UNIT HT Qté
SR-B ET17V - REBEL EMP215ic - 4 m 200 A &4 60% (DC)/140 A (AC) 0700300869 217,00 1
SR-B 26 - Rebel EMP205 AC-DC / ROGUE ET - 4m 0700025580 312,00 1
SR-B 26 - Rebel EMP205 AC-DC/ ROGUE ET - 8m 0700025581 389,00 1
Torches a valve OKC 50, sans gachette pour poste MMA
Description Références €UNITHT _ Oté
SR-B26V-4m 200 A a4 60% (DC)/140 A (AC) 0700025522 236,00 1
SR-B 26V -8 m 0700025523 - -
SR-B26VHD-4m 230 A 4 60% (DC)/160 A (AC) 0700025530 157,00 1
SR-B 26V HD -8 m 0700025531 - -
Kits pieces d'usure TIG
Description Références € UNIT HT Qté
Pour SR-B 9/ SR-B20 / SR-B21 (anc. TXH 121 / TXH251w) 0368846880 78,02
Pour SR-B 17 / SR-B 26 / SR-B 18 (anc. TXH151/201) 0368846881 82,93 1

Pieces détachées

Description Références € UNIT HT Qté
Connecteur 8 pdles pour torche TIG (REBEL/ROGUE, torches remote) 0464663010 12,65 1

Description Références € UNIT HT Qté
Connecteur 2 pbéles amphenol 0700300584 23,14 1
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Sélection* de torches aspirantes

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Torches aspirantes FE ESAB

Torches ergonomiques avec une excellente capacité d'extraction de fumées.

Les torches d'extraction de fumées sont conguespour capter les fumées de soudage directement a la source.

Les torches FE sont congues pour garantir d’excellentes performances d’extraction des fumées sans compromettre les
performances de soudage. Dotés d'un bon équilibre, d'une poignée ergonomique et d'une partie avant compacte, ces

torches de soudage offrent une sensation de confort similaire a celle des torches de soudage ordinaires.

v Conception compacte, ergonomique et légére

v Longue durée de vie des piéces d'usure

v Conception unique de la buse d'aspiration defumées pour des performances et une durabilité a la pointe du marché
v Protection en cuir de I'assemblage de cables

v Utilisez le débitmetre d'air facultatif pour garantir un débit d'aspiration correct pour des performances

optimales de soudage et d'aspiration des fumées

v Choisissez les variantes a commande a distance CX pour un acces facile au réglage haut/bas des parameétres

et & la sélection entre 3 tAches présélectionnées sur les systemes de soudage Warrior Edge

Torches avec prise 8-poles et OKC50 (Rebel, ROGUE ET DC)

Description Références €UNITHT _ Oté
Torch FE MINI 200 3m 0700027000 690,00 1
Torch FE MINI 200 4m Air - 200A Mix/ 230A CO? @60% 0700027001 702,00 1
Torch FE MINI 200 5m 0700027002 746,00 1
Torch FE MINI 250 3m 0700027005 708,00 1
Torch FE MINI 250 4m Air - 250A Mix/ 280A CO? @60% 0700027006 733,00 1
Torch FE MINI 250 5m 0700027007 780,00 1
Torch FE MINI 250 CX 3m 0700027030 1108,00 -
Torch FE MINI 250 CX 4m 0700027031 1133,00 -
Torch FE MINI 250 CX 5m 0700027032 1180,00 -
Torch FE 300 3m 0700027010 833,00 1
Torch FE 300 4m Air - 300A Mix/ 320A CO2 @60% 0700027011 858,00 1
Torch FE 300 5m 0700027012 901,00 1
Torch FE MINI 320w 3m 0700027015 858,00
Torch FE MINI 320w 4m Eau - 320A Mix/ 360A CO? @100% 0700027016 901,00
Torch FE MINI 320w 5m 0700027017 957,00 1
Torch FE MINI 320w CX; 3m 0700027040 1233,00 -
Torch FE MINI 320w CX; 4m 0700027041 1258,00 -
Torch FE MINI 320w CX; 5m 0700027042 1301,00 -
Torch FE 400w 3m 0700027020 957,00 1
Torch FE 400w 4m Eau - 350A Mix/ 390A CO? @ 100% 0700027021 998,00 1
Torch FE 400w 5m 0700027022 1045,00 1
Description piéces d'usure fournies en standard (sauf les *) Réferences €UNITHT _~ Ote
Buse, MINI, 14 mm, FE MINI 200, -250 et -320w % 3 0700027052 44,68 5
- _;"T:_W Buse, 14 mm, FE 300 et FE 400w g b¥ 0700027055 47,43 5
= Adaptateur de buse MINI - 0700027060 7,45 10
Adaptateur de buse ,. {ﬁw 0700027062 9,08 10
Embouts contact Ecu 0,8 mm 0 & 0700027070 1,84 100
Embouts contact Ecu 1,0 mm 0700027071 1,73 25
Embouts contact Ecu 1,2 mm ) 0700027074 1,73 25
Embouts contact Ecu 1,6 mm P ny 0700027077 1,84 25
il ’ Embouts contact alu 1,0 mm* 0700027072 1,84 100
o = w Embouts contact alu 1,2 mm* 0700027075 1,84 25
Guide-fil en acier, rouge HD, 1,0-1,2 mm - 3m 0700025822 10,02 1
Guide-fil en acier, rouge HD, 1,0-1,2 mm -4m 0700025823 11,57 1
Guide-fil en acier, rouge HD, 1,0-1,2 mm -5m 0700025824 13,11 1
Guide-fil en acier, gris HD, 1,4-1,6 mm - 3m* 0700025825 10,02 1
Guide-fil en acier, gris HD, 1,4-1,6 mm - 4m* 0700025826 11,57 1
19 Guide-fil en acier, gris HD, 1,4-1,6 mm - 5m* 0700025827 13,11 1
| Guide-fil PA/bronze, anthracite, 1,2-1,6 mm - 3m* 0700025819 16,10 1
Guide-fil PA/bronze, anthracite, 1,2-1,6 mm- 4m* 0700025820 18,54 1
. Guide-fil PA/bronze, anthracite, 1,2-1,6 mm - 5m* 0700025821 20,57 1
A ' ' Options et accessoires
Q | Description Références € UNIT HT Qté
H ‘ A; 21. Débitmétre d'air pour torches FE MINI 0700027130 174,00 1
l( | A |T 26. Débitmetre d'air pour torches FE 0700027131 164,00 1
| /] T 20. Kit d'outils (brosse + clé), nettoyage et changement de piéces d'usure 0700027132 19,07 1
20 1 18 26 18. Adaptateur de tuyau pour ESAB CarryVac 3 (tuyau de 51 mm) 0700027135 46,21 1
19 . Débitmetre a gaz 0155716880 14,20 2
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Extraction et traitement des fumeées

Les quantités indiquées correspondent a la commande minimum, les prix sont unitaires net HT.

Carryvac 3: unité d'aspiration de fumées de soudage avec évacuation

des fumées filtrées

gamme Centrovac.

Vv Puissance 1300W
Vv Efficacité filtre: >99%
Vv Surface du filtre 5,3m?

v Capacité d'aspiration: 180m*h (165m*/h avec tuyau de 5m)

Reliés a une torche MIG aspirante ou a une buse d'extraction, les aspirateurs portables de fumées
Carryvac 3 captent les fumées de soudage directement a la source. Leur filtre capte les poussiéeres
qui sont ensuite stockées dans la cartouche jetable. C'est I'appareil idéal pour le soudage de
maintenance et pour des cycles d'utilisation court a moyen. L'aspirateur Carryvac est équipé d'un
indicateur de remplacement du filtre et d'une fonction automatique marche/arrét qui augmente la
durée de vie du filtre et du systéeme d'aspiration. Il est associé aux torches aspirantes MIG/MAG de la

v Dépression Max: 25 kPa (18 kPa au niveau de la connection du tuyau d'aspiration)

v diameétre de tuyau = 50 mm
Vv Dimensions: 800 x 222 x 406 mm
v Poids 14,8kg

v Niveau de sonorité: 79dB (a 1m/3ft, 100% motor power, ISO 11201
v Certifications Filtre: (ISO 21904-2) / F9 (EN779) / MERV 14 (ASHRAE 52.2)

v Certifications Unité aspirante:

EN ISO 21904-1:2020, EN 1SO 12100:2010, EN ISO 20607:2019 EN 61000-6-2:2019, EN 61000-6-

4:2019 EN 61000-3-3:2013, EN 60204-1:2018

Contenti de livraicnn® 11nité acniranteaver tivail siinerflex criichnronf 350 en 2 5 m 2 emhaniits de

Description Références €UNITHT Qté
Carryvac 3 avec exhaust 0700003893 2720,00 1
( Description Références €UNITHT OQté
1 Filter nano disposable 0700003903 305,00 1
. ) 2 Motor 1250W 110V 0700003904

2o0mm — s il 3 Motor 1300W 230V 0700003905 587,00 1
200 — e 4 Sgnsor clamp 0700003091 188,00 1
5 Kit motor gaskets 0700003906 141,79 1

6 Control unit 0700003907 867,00 1

7 Hose superflex crushproof @50mm 2.5 m (8 ft) 0700003908 296,00 1

8 Hose connection M50 @50mm 0700003909 65,29 1

9 Pre-separator 0700003910 322,00 1

10 Motor cover w.overlay 0700003911 153,00 1

11 Switch 3-pos. 0464663106 61,43 4

12 Kit sound sealing 0700003912 145,52 1

13 Fuse 5x20mm 6,3AT (10 pieces) 0700003913 72,76 1

14 Fuse 5x20mm 12AT (10 pieces) 0700003914 72,76 1

15 Handle kit 0464663078 229,00 1

16 Metal filter 0700003014 72,91 1

17 Metal filter complete 0468455002 123,91 1

18 Nozzle TM-80, length 500 mm, @80 mm 0700003221 166,00 1

19 Nozzle TM-200 funnel 0700003222 183,00 1

20 Nozzle flange PM-300 0700003223 242,00 1

21 Hose superflex crushproof @50 5 m 0700003917 328,00 1

22 Hose superflex crushproof @50 15 m 0700003918 870,00 1

23 Fume torch adaptor 0464663043 41,90 1

24 Hose connection M50 @50 0700003909 65,29 1

- [16
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UN SERVICE ET UN SUPPORT
INEGALES.

Avec ESAB, vous pouvez étre slr d’avoir acheté un produit qui répondra a vos besoins actuels et futurs.
Des formations sur les produits et les procédes sont egalement disponibles.

Demandez a votre représentant commercial ou a votre distributeur ESAB de vous proposer une solution
ESAB compléte.

Pour plus d'informations, visitez le site esab.com

ESAB / esab.com
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